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Utedni véstnik Evropské unie

L 348/1

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 1209/2012

ze dne 13. prosince 2012,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu $tikozubce obecného ve vodich EU oblasti Ila a IV plavidly
plujicimi pod vlajkou Némecka

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky (), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2012 ze dne 17. ledna 2012,
kterym se pro rok 2012 stanovi rybolovna prava, jimiz
disponuji plavidla EU, pro nékteré populace ryb a skupiny
populaci ryb, na néz se nevztahuji mezindrodni jedndni
nebo dohody (%), stanovi kvéty na rok 2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2012.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. prosince 2012.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpini kvéty

Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2012 ¢lenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve
zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ur. vést. L 25, 27.1.2012, s. 1.
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PRILOHA
¢ 78/TQ43
Clensky stat Némecko
Populace HKE/2AC4-C
Druh Stikozubec obecny (Merluccius merluccius)
Oblast Vody EU oblasti Ila a IV
Datum 29.11.2012
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Utedni véstnik Evropské unie

L 348/3

NARIZENI KOMISE (EU) & 1210/2012

ze dne 13. prosince 2012,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky bezvousé v oblasti VI, ve vodich EU a mezindrodnich
vodich oblasti Vb a v mezindrodnich vodich oblasti XII a XIV plavidly plujicimi pod vlajkou
Spojeného kralovstvi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky (), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2012 ze dne 17. ledna 2012,
kterym se pro rok 2012 stanovi rybolovnd prava, jimiz
disponuji plavidla EU, pro nékteré populace ryb a skupiny
populaci ryb, na néz se nevztahuji mezindrodni jedndni
nebo dohody (%), stanovi kvéty na rok 2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné pfiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu piidélenou na rok 2012.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. prosince 2012.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpini kvéty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2012 ¢lenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zikazy
Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pfiloze. Po tomto datu se zejména

zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ur. vést. L 25, 27.1.2012, s. 1.
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PRILOHA
¢. 79/TQ43
Clensky stét Spojené kralovstvi
Populace WHG/56-14
Druh Treska bezvousd (Merlangius merlangus)
Oblast VI; vody EU a mezindrodni vody oblasti Vb; mezindrodni vody oblasti
XII a XIV
Datum 19.8.2012
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1211/2012

ze dne 13. prosince 2012,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu marlina modrého v Atlantském ocednu plavidly plujicimi pod
vlajkou Spanélska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky ('), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Nafizeni Rady (EU) ¢. 44/2012 ze dne 17. ledna 2012,
kterym se pro rok 2012 stanovi rybolovnd prava ve
vodich EU a rybolovnd préva, jimiz disponuji plavidla
EU v nékterych voddch mimo EU, pro nékteré rybi popu-
lace a skupiny rybich populaci, na néz se vztahuji mezi-
nérodni jedndni nebo dohody (), stanovi kvéty na rok
2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného
ve zminéné priiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pridélenou na rok 2012.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. prosince 2012.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2012 ¢lenskému stdtu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ur. vést. L 25, 27.1.2012, s. 55.
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PRILOHA
¢ 77|TQ44
Clensky stét Spanélsko
Populace BUM/ATLANT
Druh Marlin modry (Makaira nigricans)
Oblast Atlantsky ocedn
Datum 26.11.2012
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L 348/7

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1212/2012

ze dne 17. prosince 2012,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2535/2001, (ES) ¢. 917/2004, (ES) ¢. 382/2008, (ES) ¢. 748/2008, (ES)
¢. 810/2008 a (ES) & 610/2009, pokud jde o oznamovaci povinnosti v rdmci spole¢né organizace
zemédélskych trhi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi®) ('), a zejména na
¢l. 192 odst. 2 ve spojeni s ¢linkem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 792/2009 ze dne 31. srpna
2009, kterym se stanovi provadéci pravidla pro pied-
dvani informaci a dokumentt ¢lenskymi stity Komisi
v rdmci provadéni spolecné organizace trhd, rezimu
piimych plateb, propagace zemédélskych produkta
a rezimt platnych pro nejvzdélenéjsi regiony a mensi
ostrovy v Egejském mofi (3), stanovi spole¢nd pravidla
pro piedavini informaci a dokumentd pFslusnymi
organy ¢lenskych statt Komisi. Uvedend pravidla se vzta-
huji zejména na povinnost ¢lenskych stitd pouzivat
informacni systémy zpfistupnéné Komisi a na ovéfeni
pistupovych prav organt ¢i jednotlived opravnénych
k zasilani ozndmeni. Uvedené nafizeni kromé toho
stanovi spolené zdsady platné pro informacni systémy,
aby bylo mozno zarulit pravost, integritu a Citelnost
dokumentl v pribéhu Casu a rovnéz stanovi ochranu
osobnich ddaja.

(2)  Podle nafizeni (ES) ¢. 792/2009 musi byt povinnost
pouzivat informacni systémy v souladu s uvedenym nafi-
zenim stanovena v nafizenich zavadgjicich zvlstn{ ozna-
movaci povinnost.

(3)  Komise vyvinula informacni systém, ktery umoziiuje
elektronickou spravu dokumentti a postuptt v rdmci
jejich internich pracovnich postupti i jejich vztahi
s orgdny podilejicimi se na spole¢né zemédélské politice.

(4 M4 se za to, Ze prostiednictvim tohoto systému lze
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 792/2009 plnit nékolik
oznamovacich povinnosti, konkrétné povinnosti stano-
vené v nafizenich Komise (ES) ¢ 2535/2001 ze dne
14. prosince 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.

k nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999, pokud jde o dovozni
rezim pro mléko a mlééné vyrobky a otevieni celnich
kvot (%), (ES) ¢ 917/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) ¢ 797/2004 o opatienich v oblasti véelafstvi (*),
(ES) ¢. 382/2008 ze dne 21. dubna 2008 o provadécich
pravidlech pro dovozni a vyvozni licence v odvétvi hové-
ziho a telectho masa (°), (ES) ¢ 748/2008 ze dne
30. cervence 2008 o otevieni a spravé celni kvoty pro
dovoz zmrazenych hovézich okruzi kédu KN
0206 29 91 (%), (ES) ¢ 810/2008 ze dne 11. srpna
2008 o otevieni a spravé celnich kvét pro vysoce
jakostni Cerstvé, chlazené a zmrazené hovézi maso
a pro zmrazené buvoli maso (), a (ES) & 610/2009 ze
dne 10. cervence 2009, kterym se stanovi provadéci
pravidla pro celni kvotu na hovézi a teleci maso poché-
zejici z Chile (9).

(5)  V zdjmu G¢inné spravy a s piihlédnutim ke zkusenostem
by méla byt nékterd ozndmeni v uvedenych nafizenich
bud’ zjednodusena a blize vymezena, nebo zrusena.

(6)  Naifzeni (ES) ¢ 2535/2001, (ES) & 9172004, (ES)
& 382/2008, (ES) & 748/2008, (ES) & 810/2008
a (ES) ¢ 610/2009 by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

7) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trh,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) €. 2535/2001 se méni takto:

1) V ¢dnku 10 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clenské stity ozndmi Komisi seznam schvilenych
hospodaiskych subjektii rozdéleny na schvélené hospodatské
subjekty, které poskytly svij souhlas v souladu s odstavcem
2, a ostatni schvdlené hospodafské subjekty. Toto ozndmeni
obsahuje ¢islo schvéleni, ndzev, adresu, telefonni ¢islo
a emailovou adresu schvédlenych hospodaiskych subjektd.

[

. vest. L 341, 22.12.2001, s. 29.
vést. L 163, 30.4.2004, s. 83.
vést. L 115, 29.4.2008, s. 10.
vést. L 202, 31.7.2008, s. 28.
vést. L 219, 14.8.2008, s. 3.
. vést. L 180, 11.7.2009, s. 5.
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2) Clanek 39 se zrusuje.
3) V clanku 40 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Clenské stity oznami Komisi vysledky kontroly
provadéné kazdé ctvrtleti podle piilohy IV do desitého
dne ndsledujictho mésice. Ozndmeni obsahuje tyto tidaje:
a) vseobecné informace:
i) ndzev producenta mdsla;
i) identifika¢ni kod Sarze;
iii) velikost Sarze v kg;
iv) datum kontrol (den/mésic/rok);
b) kontrola hmotnosti:
i) velikost namdtkového vzorku (pocet kartondl);
ii) udaje tykajici se priméru:
— aritmeticky promér C¢isté hmotnosti na jeden
karton v kg (podle tidaje v kolonce 9 osvédéent

IMA 1),

— aritmeticky priimér ¢isté hmotnosti kartond, které
tvoii vzorek, v kg,

— zda aritmeticky pramér Cisté hmotnosti stanoveny
v Unii vykazuje v porovnani s deklarovanou
hodnotou vyznamny rozdil (N = ne, Y = ano);

iii) Gdaje tykajici se smérodatné odchylky:
— smérodatnd odchylka ¢isté hmotnosti na jeden
karton v kg (podle tdaje v kolonce 9 osvédéent

IMA 1),

— smérodatnd odchylka ¢isté hmotnosti kartond,
které tvoii vzorek (v kg),

— zda smérodatnd odchylka ¢isté hmotnosti stano-
vend v Unii vykazuje v porovnéni s deklarovanou
hodnotou vyznamny rozdil (N = ne, Y = ano);

¢) kontrola obsahu tuku:
i) velikost namétkového vzorku (pocet kartonti);
i) tdaje tykajici se priméru:

— aritmeticky priimér obsahu tuku v kartonech, které
tvoif vzorek, v % tuku,

— zda aritmeticky primér obsahu tuku stanoveny
v Unii ptesahuje 84,4 % (N = ne, Y = ano).”

4) Clanek 45 se nahrazuje timto:

,Cldnek 45

V ramci celnich kvét pro dovoz ozndmi ¢lenské staty Komisi
podrobnosti o mnozstvich produktti propusténych do
volného obéhu v souladu s c¢ldnkem 4 nafizeni (ES)
¢. 1301/2006.¢

5) Vklada se novy clanek 45a, ktery zni:

,Cldnek 45a

Ozndmeni uvedend v tomto nafizeni, s vyjimkou oznadmeni
uvedenych v ¢lanku 15, ¢l. 35a odst. 1 a ¢lanku 45, se
provadéji v  souladu s nafizenim Komise (ES)
& 792/2009 (¥).

(" UF. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.

6) Piilohy V a XIV se zrusuji.

Cldnek 2
Nafizeni (ES) ¢. 917/2004 se méni takto:
1) Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Vnitrostatni programy uvedené v ¢ldnku 105 nafizeni Rady
(ES) €. 1234/2007 (*) (déle jen ,vcelaiské programy*) obsa-
huji:

a) popis situace v odvétvi, ktery umozni pravidelné aktuali-
zovat strukturdlni Gdaje ve studii uvedené v clanku 107
nafizeni (ES) €. 1234/2007 a uvadi pfedevsim:

i) celkovy pocet véelaii;

ii) pocet profesiondlnich véelatt, kteff maji vice nez 150
ald;

iii) celkovy pocet uld;
iv) produkci meduy;
v) seznam cilii programu;

b) podrobny popis doty¢nych opatteni s uvedenim odhado-
vanych nakladt a finan¢niho planu na jednotlivé roky na
celostatni i regiondlni tirovni na zdkladé téchto polozek:

i) technickd pomoc véelafim;

ii) kontrola varroazy;

iii) racionalizace sezénntho presunu véelstev;
iv) analyzy medu;

v) obnova vcelstev;

vi) programy aplikovaného vyzkumu;

¢) odkazy na pfislusné pravni a spravni ptedpisy;

d) seznam zastupujicich organizaci a véelaiskych druzstev,
které spolupracuji s piislusnym orgdnem c¢lenského stitu
na vypracovani véelarskych programd;

e) provadéci pravidla ke kontrole a hodnoceni vcelaiskych

programd.

(*) Uk vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
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2) V ¢lanku 6 se tieti pododstavec nahrazuje timto: Cldnek 4

,Do 15. prosince kazdého roku sdéli ¢lenské stity Komisi Natizeni (ES) ¢. 748/2008 se méni takto:

piehled vydaji podle polozek uvedenych v ¢l. 1 pism. b).“
1) V clanku 8 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:
3) Vklada se novy clanek 6a, ktery znf:

,Cldnek 6a

Ozndmeni uvedend v tomto nafizen{ se provadéji v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢ 792/2009 (¥).

(*) Uk vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.*

Cldnek 3
Nafizeni (ES) ¢. 382/2008 se méni takto:

1) Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

1. Nejpozdgji do desdtého dne kazdého mésice sdéli
Clenské stity Komisi mnoZstvi produktt podle jednotlivych
zemi ptvodu, udané jako hmotnost produktu v kilogramech
nebo pocet kusti, pro které byly v prabéhu predchizejiciho
mésice vydany dovozni licence ve vztahu k dovozu mimo
ramec kvot.

2. Nejpozdéji do 31. ffjna kazdého roku sdéli ¢lenské
staity Komisi mnozstvi produkti podle jednotlivych zemi
puvodu, udané jako hmotnost produktu v kilogramech
nebo pocet kust, pro které v obdobi od 1. Cervence pied-
chézejictho roku do 30. Cervna prfislusného roku nebyly
vyuzity dovozni licence ve vztahu k dovozu mimo rdmec
kvoét.

3. Clenské stity sdéli Komisi podrobnosti o mnozstvich

produktti propusténych do volného obéhu v souladu
s ¢lankem 4 nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 (*).

(*) Ut. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.“

2) Clinek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

Sdéleni podle ¢l. 6 odst. 1 a 2 se provadéji s vyuzitim
kategorii produkt uvedenych v piiloze V."

3) Clanek 16a se nahrazuje timto:

,Cldnek 16a

Sdéleni uvedend v tomto nafizeni, s vyjimkou ¢l. 6 odst. 3,
se provadéji v souladu s nafizenim Komise (ES)
¢. 792/2009 (*).

* UF vest. L 228, 1.9.2009, s. 3.4

4) Piilohy II, IIT a IV se zrusuji.

,2.  Nejpozdgji 17. dne mésice, v némz se podavaji
zadosti, ozndmi clenské stity Komisi celkové mnoZstvi,
které je pro jednotlivé zemé pivodu pfedmétem zadosti.

3. Dovozni licence se vydavaji od 25. dne a nejpozdgji na
konci mésice, ve kterém byly zddosti poddny.”

2) Clanek 9 se méni takto:

a) Odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce
naffzeni (ES) ¢. 1301/2006 ¢lenské stity ozndmi Komisi:

a) nejpozdéji do 10. srpna mnozstvi produktd, véetné
mnozstvi ,zddné“, na néz byly v predchozim mésici
vyddny dovozni licence, tykajici se mnoZstvi uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) tohoto nafizenf;

=

nejpozdéji do 31. srpna po skonceni kazdého
dovozniho celntho kvétového obdobi mnozstvi
produktii, véetné mnoZstvi ,zadné“, na néz byly
v predchozim dovoznim celnim kvétovém obdobi
vyddny dovozni licence, tykajici se mnoZstvi uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 3 pism. a) tohoto nafizeni;

¢) nejpozdéji do 31. fijna po skonéeni kazdého
dovozniho celniho kvétového obdobi mnozstvi
produktii, véetné mnozstvi ,Zddné“, na néz se vztahuji
nevyuzité nebo ¢astecné vyuzité dovozni licence a jez
odpovidaji rozdilu mezi mnozstvimi zapsanymi na
zadni strané dovoznich licenci a mnoZstvimi, na
kterd byly licence vydany.

2)  Clenské stity ozndmi Komisi podrobnosti o mnoz-
stvich produktd propusténych do volného obéhu
v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006.°

b) V odstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Ozndmeni tykajici se mnozstvi produktii uvedend v ¢l. 1
odst. 3 pism. a) tohoto nafizeni se provadéji v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢. 792/2009 (¥).

) UF. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.

3) Prilohy IV, V a VI se zruduji.

Clanek 5

Nafizeni (ES) ¢. 810/2008 se méni takto:
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1) V ¢lanku 5 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto: Cldnek 6

3)

,2.  Nejpozdgji 10. dne mésice, v némz se poddvaji
zadosti, ozndmi clenské stity Komisi celkové mnozstvi,
které je pro jednotlivé zemé pivodu pfedmétem zadosti.

3. Dovozni licence se vyddvaji od 17. dne a nejpozdgji

21. dne meésice, ve kterém byly Zddosti poddny. V kazdé

vydané licenci se specifikuje dotéené mnozstvi pro kéd KN

¢i skupinu kédd KN.“

Clanek 11 se méni takto:

a) Odstavec 2 se nahrazuje timto:
,2. Clenské stity ozndmi Komisi podrobnosti o mnoz-
stvich produktd propusténych do volného obéhu
v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006.

b) V odstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Ozndmeni tykajici se mnozstvi uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
pism. b) a ¢) a v ¢l. 2 pism. a) az e) a g) tohoto nafizeni

se provadéi v souladu s nafizenim Komise (ES)
& 792/2009 (%).

() Ut. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.

Prilohy IV, V a VI se zrusuji.

Nafizeni (ES) ¢. 610/2009 se méni takto:

1) V ¢lanku 10 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

,2. Clenské stity ozndmi Komisi podrobnosti o mnoz-
stvich produktt propusténych do volného obéhu v souladu
s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006.

3. Ozndmen{ uvedend v odstavci 1 se provadéji v souladu
s naffzenim Komise (ES) ¢. 792/2009 (*) a pouziji se kate-
gorie produktd uvedené v piilloze V nafizeni (ES)
¢. 382/2008.

(* UF vest. L 228, 1.9.2009, s. 3.

2) Piilohy V, VI a VII se zrusuji.

Cldnek 7

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2013.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 17. prosince 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 1213/2012

ze dne 17. prosince 2012

o pozastaveni celnich preferenci pro nékteré zemé zvyhodnéné v rimci systému GSP ve vztahu
k nékterym tfidim systému GSP podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 978/2012
o uplatiiovini systému vSeobecnych celnich preferenci

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 978/2012 ze dne 25. ifjna 2012 o uplatiovani systému
vSeobecnych celnich preferenci a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 732/2008 (1), a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) V souladu s nafizenim (EU) ¢. 978/2012 se pozastavi
celni preference v rdmci obecného rezimu vieobecného
systému preferenci (dile jen ,systém GSP“) v piipadé
produktit pochdzejicich ze zemé zvyhodnéné v rdmci
systému GSP a patficich do ur¢ité t¥dy systému GSP,
pokud primérnd hodnota téchto produktd dovadzenych
do Unie z dot¢ené zemé zvyhodnéné v rdmci systému
GSP presahuje po dobu ti po sobé jdoucich let prahové
hodnoty uvedené v piiloze VI zminéného nafizeni.

(2)  Pfed uplatnénim celnich preferenci v rdmci obecného
rezimu by Komise méla stanovit seznam tifd systému
GSP, pro které se pozastavuji celni preference ve vztahu
k dotéenym zemim zvyhodnénym v ramci systému GSP.

Seznam by mél vychdzet z tdajo dostupnych k 1. zdii
2012 a k 1. zai{ dvou predchazejicich let.

(3)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro vSeobecné celni preference,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Seznam produktl patiicich do tfid systému GSP, pro které se
pozastavuji celni preference uvedené v ¢ldnku 7 nafizeni (EU)

¢ 978/2012 ve vztahu k dotéenym zemim zvyhodnénym
v ramci systému GSP, je stanoven v pifloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2014 do 31. prosince 2016.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 17. prosince 2012.

() Uk vést. L 303, 31.10.2012, s. 1.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Seznam t¥id systému GSP, pro které se pozastavuji celni preference uvedené v cldnku 7 natizeni (EU) ¢. 978/2012 ve vztahu
k dotcené zemi zvyhodnéné v ramci systému GSP

Sloupec A: ndzev zemé

Sloupec B: tifda systému GSP (¢l. 2 pism. j) nafizeni o systému GSP)

Sloupec C: popis

A B C
Cina S-la Ziva zvifata a zivocisné produkty, kromé ryb

S-1b Ryby, korysi, mékkysi a jini vodni bezobratli

S-2b Zelenina, ovoce a ofechy

S-2¢ Kéva, ¢aj, maté a koreni

S-2d Obiloviny, mouka, semena a pryskyfice

S-4b Vyrobky potravindiského primyslu (kromé masa a ryb), ndpoje, lihoviny a ocet

S-6a Anorganické a organické chemikdlie

S-6b Chemikdlie, jiné nez organické a anorganické chemikdlie

S-7a Plasty

S-7b Kaucuk

S-8a Surové kize a kozky a usné

S-8b Kozené zbozi a koZzesiny

S-9a Dievo a dfevéné uhli

S-9b Korek, vyrobky ze slimy a jinych pletacich materidl

S-11a Textilie

S-11b Odévy a odévni dopliky

S-12a Obuv

S-12b Pokryvky hlavy, destniky, slunecniky, hole, biCe, upravend péra a prachové pefi

$-13 Vyrobky z kamene, keramické vyrobky a sklo

S-14 Perly a drahé kovy

S-15a Feroslitiny a vyrobky ze Zeleza a oceli

S-15b Obecné kovy (kromé Zzeleza a oceli), vyrobky z obecnych kovi (kromé vyrobki ze Zzeleza
a oceli)

S-16 Stroje a zafizeni

S-17a Zelezni¢ni a tramvajové vozidla a vyrobky

S-17b Motorové vozidla, jizdni kola, letadla a kosmické lodé, lodé a cluny

S-18 Optické ndstroje, hodiny a hodinky, hudebni ndstroje
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A B C
$-20 Riizné
Kostarika S-2b Zelenina, ovoce a ofechy
Ekvéddor S-2a Zivé rostliny a kvétinaiské produkty
S-4a Piipravky z masa a ryb
Indie S-5 Nerostné produkty
S-6a Anorganické a organické chemikélie
S-6b Chemikalie, jiné nez organické a anorganické chemikdlie
S-8a Surové kize a kozky a usné
S-11a Textilie
S-17b Motorovd vozidla, jizdni kola, letadla a kosmické lodg, lodé a cluny
Indonésie | S-la Ziva zvifata a Zivocisné produkty, kromé ryb
S-3 Zivo&igné nebo rostlinné oleje, tuky a vosky
S-6b Chemikdlie, jiné neZ organické a anorganické chemikalie
Nigérie S-8a Surové kiize a kozky a usné
Ukrajina S-17a Zelezni¢ni a tramvajovd vozidla a vyrobky
Thajsko S-4a Pripravky z masa a ryb
S-4b Vyrobky potravindiského primyslu (kromé masa a ryb), ndpoje, lihoviny a ocet
S-14 Perly a drahé kovy
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1214/2012

ze dne 17. prosince 2012

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhd ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spoletné organizaci trhi®) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledkd Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhaty uvedené v &asti A piilohy XVI uvede-
ného natizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéciho nafizeni
(EU) & 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 provadéciho
naffzeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. prosince 2012.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kéd KN Kod tretich zemi (') Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 25,0
MA 82,5

N 110,0

TR 111,7

77 82,3

0707 00 05 AL 88,1
TR 137,1

Y4 112,6

070993 10 MA 143,7
TR 63,6

77 103,7

080510 20 MA 63,8
TR 60,5

ZA 51,4

Y4 58,6

080520 10 MA 73,9
Y4 73,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 100,7
0805 20 90 M 129,1
MA 106,4

TR 85,7

77 105,5

0805 50 10 TR 75,4
77 75,4

0808 10 80 MK 36,4
NZ 165,3

us 125,8

ZA 123,7

77 112,8

0808 30 90 CN 45,2
TR 135,1

us 154,6

77 111,6

() Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI 2012/50/EU
ze dne 10. fijna 2012,

kterou se pro dcely pfizpisobeni technickému pokroku méni piiloha III smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouziti olova

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2011/65/EU ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouZzivani
nékterych nebezpecnych litek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (), a zejména na €. 5 odst. 1 pism. a) uvedené
smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Smérnice 2011/65/EU zakazuje pouzivani olova v elek-
trickych a elektronickych zafizenich uvddénych na trh.

(2)  Nahrazeni olova v dielektrickych keramickych materi-
alech na bazi PZT (tuhych roztokt oxidu olova, zirkonu
a titanu) v kondenzdtorech, které jsou souédsti integro-
vanych obvodt nebo diskrétnich polovodict, je naddle
technicky neproveditelné. Pouziti olova v uvedenych
materidlech by tudiz mélo byt ze zdkazu vynato.

(3)  Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNIC:
Clanek 1

Piiloha I smérnice 2011/65/EU se méni v souladu s piilohou
této smérnice.

(") Uf. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88.

Cldnek 2

1.  Clenské staty uvedou v Géinnost pravni a sprdvni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 2. ledna
2013. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich pfedpisti, které piijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 10. fijna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se vklddd novy bod 7 ¢)-IV, ktery znf:

.7 O)-IV

Olovo v dielektrickych keramickych materidlech na bdzi PZT
(tuhych roztokd oxidu olova, zirkonu a titanu) pro kondenzitory,
které jsou soucdsti integrovanych obvodt nebo diskrétnich polovo-
dica

Plati do 21. cervence 2016.
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI 2012/51/EU
ze dne 10. fjna 2012,

kterou se pro dcely pfizpisobeni technickému pokroku méni pfiloha III smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZiti kadmia

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2011/65/EU ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouZzivani
nékterych nebezpecnych litek v elektrickych a elektronickych
zafizenich ('), a zejména na ¢l 5 odst. 1 pism. a) uvedené
smérnice,

vzhledem k témto dtvodam:

(1) Smérnice 2011/65/EU zakazuje pouZivani kadmia v elek-
trickych a elektronickych zafizenich uvddénych na trh.

(2)  Nahrazeni kadmia ve fotoresistorech pro analogové
optické vazebni <¢leny pouzivané v profesiondlnim
zvukovém zafizeni je nadile technicky neproveditelné.
Pouziti kadmia v uvedenych fotoresistorech by tudiz
mélo byt ze zdkazu vyiato. Tato vyjimka by vsak méla
byt casové omezena, nebot vyzkum v oblasti technologie
prosté kadmia postupuje a nahrazky by mohly byt
k dispozici do konce roku 2013.

(3)  Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim
zplisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICL

Clanek 1

Priloha III smérnice 2011/65/EU se méni v souladu s pfilohou
této smérnice.

(") Uf. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88.

Cldnek 2

1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 2. ledna
2013. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti
této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je urCena clenskym statim.

V Bruselu dne 10. fijna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

V piiloze 11l smérnice 2011/65/EU se dopliiuje novy bod 40, ktery zni:

40 Kadmium ve fotoresistorech pro analogové optické vazebni ¢cleny pouzivané | Plati do 31. prosince
v profesiondlnim zvukovém zafizen{ 2013
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 12. prosince 2012

o finanénim pispévku Evropské unie na nirodni programy péti ¢lenskych sttt (Irska, Spanélska,
Francie, Malty a Portugalska) v roce 2012 pro shromazdovini, sprivu a vyuzivini ddaji v odvétvi
rybolovu

(ozndmeno pod cislem C(2012) 9187)

(Pouze anglické, $panélské, francouzské, maltské a portugalské znéni je zdvazné)

(2012/788/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 861/2006 ze dne 22. kvétna
2006, kterym se stanovi finan¢ni opatfeni Spolecenstvi pro
provadéni spolecné rybaiské politiky a pro oblast mofského
prava (1), a zejména na ¢l. 24 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 861/2006 stanovi podminky pro ziskdni
finan¢niho piispévku Evropské unie na vydaje vynalo-
zené Clenskymi stity na jejich ndrodni programy shro-
mazdovdni a sprivy udaji.

(2)  Uvedené programy maji byt vypracovany podle nafizeni
Rady (ES) ¢. 199/2008 ze dne 25. nora 2008 o vytvo-
feni rdmce Spolecenstvi pro shromazdovini, spravu
a vyuzivani ddaji v odvétvi rybolovu a pro podporu
védeckého poradenstvi pro spole¢nou rybafskou politi-
ku (?) a nafizeni Komise (ES) ¢ 665/2008 ze dne
14. Cervence 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 199/20080 vytvofeni ramce
Spoleenstvi pro shromazdovéni, spravu a vyuzivani
idajit v odvétvi rybolovu a pro podporu védeckého pora-
denstvi pro spole¢nou rybatskou politiku (3).

(3)  Belgie, Bulharsko, Dadnsko, Némecko, Estonsko, Irsko,
Recko, Spanélsko, Francie, Itdlie, Kypr, Lotyssko, Litva,
Malta, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi pred-
lozily své ndrodni programy pro shromazdovéni, spravu

(') Ut. vést. L 160, 14.6.2006, s. 1.
() Uf. vést. L 60, 5.3.2008, s. 1.
() UF. vést. L 186, 15.7.2008, s. 3.

©)

(6)

a vyuzivani udaji v odvétvi rybolovu na obdobi
2011-2013, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 4 a 5 nafizeni
(ES) €. 199/2008. Uvedené programy byly schvileny
v roce 2011 v souladu s ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 199/2008.

Belgie, Bulharsko, Dénsko, Estonsko, Recko, Itdlie, Kypr,
Loty$sko, Rumunsko, Slovinsko a Finsko své ndrodni
programy na obdobi 2011-2013 pro rok 2012 nezmé-
nily. Provddécim rozhodnutim Komise 2012/276/EU (%)
rozhodla Komise o finanénim pfispévku na uvedené
narodni programy pro rok 2012 pro tyto ¢lenské staty
s vyjimkou Recka.

Némecko, Irsko, Spanélsko, Francie, Litva, Malta, Nizo-
zemsko, Polsko, Portugalsko, Svédsko a Spojené kralov-
stvi predlozily zmény ve svych ndrodnich programech na
rok 2012 v souladu s ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 199/2008. V souladu s ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 199/2008 Komise v roce 2012 zmény schvilila
Némecku, Litvé, Nizozemsku, Polsku, Svédsku a Spoje-
nému kralovstvi. Provddécim rozhodnutim Komise
2012/654[EU (°) rozhodla Komise o pispévku na
uvedené ndrodni programy pro tyto ¢lenské stity na
rok 2012.

Irsko, Spanélsko, Francie, Malta a Portugalsko rovnéz
pfedlozily ro¢ni rozpoctovy vyhled na rok 2012 podle
¢l. 2 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1078/2008 ze dne
3. listopadu 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 861/2006, pokud jde o vydaje
vzniklé clenskym stdtim pfi shromazdovini a spravé
zdkladnich tdaja v odvétvi rybolovu (°). Komise vyhod-
notila roéni rozpoctové vyhledy clenskych stitd podle
¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1078/2008 a zohlednila pfitom
schvilené zmény v ndrodnich programech v souladu s ¢l.
6 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 199/2008.

. vést. L 134, 24.5.2012, s. 27.

. vést. L 293, 23.10.2012, s. 34.
. vést. L 295, 4.11.2008, s. 24.
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Clanek 5 nafizeni (ES) €. 1078/2008 stanovi, ze Komise
mé schvélit ro¢ni rozpoctovy vyhled a rozhodnout
o ro¢nim finan¢nim piispévku Unie na kazdy ndrodni
program postupem podle ¢lainku 24 nafizeni (ES)
¢. 861/2006 a na zdkladé vysledku hodnoceni ro¢nich
rozpoctovych vyhledti podle ¢lanku 4 nafizeni (ES)
& 1078/2008.

Ustanoveni ¢l. 24 odst. 3 pism. b) nafizeni ¢. 861/2006
uvadi, Ze Komise ma rozhodnutim stanovit sazbu financé-
ntho piispévku. Cldnek 16 uvedeného nafizeni stanovi,
7e finan¢ni opatfeni Unie v oblasti shromazdovani
zdkladnich Gdaji nemaji presdhnout 50 % ndklada
vynalozenych ¢lenskymi stity pii provadéni programu
shromazdovéni, spravy a vyuzivani Gdaji v odvétvi rybo-
lovu.

Toto rozhodnuti pfedstavuje rozhodnuti o financovani ve
smyslu ¢l. 75 odst. 2 nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spolecenstvi (1).

(1) Uf. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

(10)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Maximdlni celkovd vyse finanéntho pispévku Unie, jez md byt
poskytnuta kazdému clenskému stitu pro shromazdovdni,
spravu a vyuzivani ddaji v odvétvi rybolovu v roce 2012,
a sazba finan¢niho p#ispévku Unie jsou stanoveny v piiloze.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Irsku, Francouzské republice, Spanél-
skému kralovstvi, Republice Malta a Portugalské republice.

V Bruselu dne 12. prosince 2012.

Za Komisi
Maria DAMANAKI

clenka Komise

PRILOHA

NARODNI PROGRAMY 2011-2013

ZPUSOBILE VYDAJE A MAXIMALN{ VYSE PRISPEVKU UNIE NA ROK 2012

(v EUR)
Clensky st Zpisobilé vydaje Mexme prispyvek Unie

Irsko 5771583 2 885791
Francie 14 898 076 7 449 038
Spanélsko 15661 034 7 830 517
Malta 658 560 329 280
Portugalsko 3411 870 1705935

Celkem 40 401 123 20 200 561
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 14. prosince 2012

o finan¢nim piispévku Unie podle smérnice Rady 2000/29/ES pro rok 2012 k dhradé vydajit
vynaloZenych Némeckem, Spanélskem, Francii, Itilii, Kyprem, Nizozemskem a Portugalskem za
icelem boje proti organismim Skodlivym rostlinim nebo rostlinnym produktim

(ozndmeno pod cislem C(2012) 9280)

(Pouze francouzské, italské, némecké, nizozemské, portugalské, fecké a $panélské znéni je zdvazné)

(2012/789/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatfenich proti zavlékani organismt skodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti
jejich rozifovani na Gzemi SpoleCenstvi ('), a zejména na ¢l. 23
odst. 5 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Podle ¢lanku 22 smérnice 2000/29/ES mohou clenské
stdty obdrzet od Unie finan¢ni piispévek na ,ochranu
zdravotniho stavu rostlin“ k pokryti vydaji ptimo souvi-
sejicich s pfijatymi nebo pldnovanymi opatfenimi, kterd
jsou v boji proti skodlivym organismiim zavle¢enym ze
tietich zemi nebo z jinych oblasti Unie nezbytna k jejich
eradikaci nebo alespoit k zastaveni jejich dalstho Sifeni.

Némecko podalo ¢tyfi zddosti o finan¢ni pfispévek. Prvni
zddost byla poddna dne 19. prosince 2011 a vztahuje se
k opatfenim piijatym v roce 2011k eradikaci nebo
zabranéni $ifeni Diabrotica virgifera v Severnim Poryni-
Vestfdlsku. Pfemnozeni tohoto skodlivého organismu
tam bylo zji§téno v roce 2010.

Druhd Zadost byla poddna dne 25. dubna 2012 a vzta-
huje se k opatfenim pfijatym od srpna 2010 do srpna
2011 v souvislosti s regulaci vyskytu Anoplophora glabri-
pennis v Severnim Poryni-Vestfalsku. PfemnoZzeni tohoto
skodlivého organismu tam bylo zjisténo v roce 2009.

Tet! Zddost Némecka byla poddna dne 27. dubna 2012
a vztahuje se k opatfenim pfijatym v roce 2011 k eradi-
kaci nebo zabrdnén{ Siteni Diabrotica virgifera v Bidensku-
Wiirttembersku. Pfemnozeni tohoto $kodlivého orga-
nismu bylo zjisténo v riznych venkovskych nebo mést-
skych oblastech této spolkové zemé (Breisgau-Hoch-
schwarzwald, Emmendingen, mésto Freiburg, Konstanz,
Lorrach, Ortenaukreis a méstsky okres Rastatt obce
Baden-Baden) v rtznych letech, a sice 2008, 2009,
2010 a 2011. Opatieni pfijatd v letech 2008, 2009,
2010 a 2011 byla také spolufinancovina v letech
2009, 2010 a 2011.

() Uf. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1.

©)

(10)

)

Ctvrtd zddost Némecka byla poddna dne 27. dubna 2012
a vztahuje se k opatfenim pfijatym v roce 2011 k eradi-
kaci nebo zabranéni $ifeni Diabrotica virgifera v Hesensku.
Premnozeni tohoto $kodlivého organismu tam bylo zjis-
téno v roce 2011.

Spanélsko podalo &tyii Zddosti o finanéni pifspévek.
Prvni{ Zadost byla podana dne 20. dubna 2012 a vztahuje
se k opatfenim pFijatym nebo napldnovanym pro rok
2012 v regionu Extremadura v souvislosti s regulaci
vyskytu Bursaphelenchus xylophilus. PfemnoZeni tohoto
$kodlivého organismu bylo zjisténo v roce 2008 v Sierra
de Dios Padres. Opatieni pfijatd v listopadu a prosinci
2008 a v letech 2009, 2010 a 2011 byla také spolufi-
nancovdna v letech 2009, 2010 a 2011. Byla pfijata
néslednd zddost pro opatfeni od ledna 2012 do fijna
2012, a byla tak pokryta maximdlni doba ¢ty let.

Druhd 7ddost Spanélska byla podédna dne 23. dubna
2012. Vztahuje se k opatfenim pfijatym nebo napldno-
vanym pro rok 2012 v Galicii v souvislosti s regulaci
vyskytu Bursaphelenchus xylophilus. PfemnoZeni tohoto
$kodlivého organismu bylo zji§téno v roce 2010 v oblasti
As Neves.

Treti zédost Spanélska byla poddna dne 25. dubna 2012.
Vztahuje se k opatfenim pfijatym nebo naplinovanym
pro rok 2012 v Kataldnsku v souvislosti s regulaci
vyskytu Pomacea insularum. PfemnoZeni tohoto $kodli-
vého organismu tam bylo zji§téno v roce 2010.

Ctvrtd 74dost Spanélska byla poddna dne 27. dubna
2012. Vztahuje se k opatfenim pfijatym nebo napldno-
vanym pro rok 2012 v regionu Extremadura v souvislosti
s regulaci vyskytu Bursaphelenchus xylophilus. PfemnoZeni
tohoto skodlivého organismu bylo zjisténo v roce 2012
v oblasti Valverde del Fresno.

Francie podala dvé Zzddosti o finanéni pfispévek. Prvni
zadost byla poddna dne 30. prosince 2011 a vztahuje
se k opatfenim pfijatym nebo napldnovanym pro obdobi
od zdif 2011 do zdfi 2012 v souvislosti s regulaci
vyskytu Rhynchophorus ferrugineus. PfemnoZeni tohoto
$kodlivého organismu tam bylo poprvé zji§téno v roce
2009. Opatieni ptijatd od zafi 2009 do zdfi 2011 byla
také spolufinancovana v roce 2010.

Druha zidost byla podédna dne 30. dubna 2012 a vzta-
huje se k opatfenim pfijatym nebo naplanovanym pro
obdobi od listopadu 2011 do prosince 2012 v souvislosti
s regulaci vyskytu Anoplophora glabripennis v Alsasku.
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(12)

(13)

(14)

(15)

17)

Opatfeni byla ve Francii pfjata v dasledku zjisténi
vyskytu uvedeného $kodlivého organismu v pifhrani¢ni
oblasti Némecka z roku 2011.

Itdlie podala dvé Zzaddosti o finanéni piispévek dne
30. dubna 2012. Prvni zddost Itdlie se vztahuje
k opatfenim pfijatym nebo naplinovanym pro rok
2012 v regionu Bendtsko (Veneto), provincii Treviso,
na Uzemi Cornuda, v souvislosti s regulaci vyskytu
Anoplophora glabripennis. PfemnoZeni tohoto $kodlivého
organismu tam bylo zjiSténo v roce 2009. Opatieni
pfijatd v letech 2009, 2010 a 2011 byla také spolufinan-
covdna v letech 2010 a 2011.

Druhd 7ddost Itdlie se vztahuje k opatfenim pfijatym
v roce 2011 v regionu Emilia-Romagna, v provinciich
Bologna, Ferrara, Ravenna a Forli-Cesena, v souvislosti
s regulaci vyskytu Pseudomonas syringae pv. actinidiae.
PremnoZeni tohoto $kodlivého organismu se potvrdilo
v roce 2010. Opatfeni pfijatd v roce 2010 byla také
spolufinancovéna v roce 2011.

Kypr podal dne 30. dubna 2012 zddost o financni
piispévek vztahujici se k opatfenim pfijatym nebo napla-
novanym pro rok 2012 v souvislosti s regulaci vyskytu
Rhynchophorus ferrugineus. PfemnozZeni tohoto $kodlivého
organismu tam bylo poprvé zji§téno v roce 2009.
Opatfeni prijatd v letech 2010 a 2011 byla také spolu-
financovana v letech 2010 a 2011.

Nizozemsko podalo zddost o finanéni piispévek dne
23. prosince 2011. Tato zddost se vztahuje k opatfenim
pfijatym v obdobi od listopadu 2010 do prosince 2011
v oblasti Almere v souvislosti s regulaci vyskytu Anoplop-
hora glabripennis. Vyskyt tohoto $kodlivého organismu byl
zjistén v listopadu 2010.

Portugalsko podalo dvé zddosti o finanéni piispévek dne
30. dubna 2012, jez se vztahuji se k opatfenim pfijatym
v souvislosti s regulaci vyskytu Bursaphelenchus xylophilus.
Prvni Zddost se vztahuje k opatfenim pfijatym nebo
napldnovanym pro prvni polovinu roku 2012 v kontinen-
tdlnim Portugalsku, s vyjimkou pivodné zamofené
oblasti Setdbal v roce 1999, v souvislosti s regulaci
pfemnozZeni zji§téného v roce 2008. Opatfeni pfijatd
v druhé poloviné roku 2008, v letech 2009, 2010
a 2011 byla také spolufinancovdna v letech 2009,
2010 a 2011. Byla pfijata ndslednd 7ddost pro opatieni
od ledna 2012 do ¢ervna 2012, a byla tak pokryta
maximdlni doba ¢tyf let.

Druhd Zzddost Portugalska se vztahuje vyhradné
k opatfenim tykajicim se tepelného zpracovani dieva
nebo dfevéného obalového materidlu v oblasti Setabal
v roce 2012. Opatteni piijatd v letech 2010 a 2011
byla také spolufinancovéna v roce 2011.

Némecko, Spanélsko, Francie, Italie, Kypr, Nizozemsko
a Portugalsko vypracovaly akéni programy k eradikaci

(20)

(21)

(22)

(23)

nebo zastaveni $ifeni vySe uvedenych skodlivych orga-
nismt zavleCenych na jejich Gzemi. V téchto programech
jsou stanoveny cile, jichz ma byt dosazeno, provedend
opatieni, jejich trvani a naklady na né vynalozené.

Viechna vySe uvedend opatfeni zahrnuji rtiznd rostlino-
lékatskd opatfeni, v¢etné zniCeni napadenych stromt
nebo plodin, pouziti pfipravkd na ochranu rostlin, sani-
tarnich technologii, inspekci a kontrol provadénych
tfedné nebo na zdkladé Gfedni Zddosti za Géelem ovéfeni
vyskytu nebo zdvaznosti zamofeni S$kodlivymi orga-
nismy, a ndhradu znicenych rostlin ve smyslu ¢l. 23
odst. 2 pism. a), b) a ¢) smérnice 2000/29/ES.

Némecko, §panélsko, Francie, Itdlie, Kypr, Nizozemsko
a Portugalsko pozddaly o finan¢ni piispévek Unie na
tyto programy v souladu s pozadavky stanovenymi
v ¢ldnku 23 smérnice 2000/29(ES, zejména v odstavcich
1 a 4 uvedeného ¢lanku, a v souladu s naffzenim Komise
(ES) ¢. 1040/2002 ze dne 14. Cervna 2002, kterym se
stanovi provadéci pravidla k ustanovenim o poskytovani
finan¢niho pfispévku Unie na ochranu zdravotniho stavu
rostlin a kterym se zruSuje nafizeni (ES) ¢. 2051/97 (V).

Technické tdaje poskytnuté Némeckem, Spanélskem,
Francii, Itdli, Kyprem, Nizozemskem a Portugalskem
umoznily Komisi pfesné a obsahlé prosetieni situace.
Komise dospéla k zdvéru, zZe podminky k poskytnuti
finan¢niho piispévku Unie, jak stanovi ¢lanek 23 smér-
nice 2000/29]ES, byly splnény. Je proto vhodné posky-
tnout finan¢ni pispévek Unie na thradu ¢dsti vydajo na
tyto programy.

Podle ¢l. 23 odst. 5 druhého pododstavce smérnice
2000/29/ES finan¢ni piispévek Unie mtze uhradit aZ
50 % zpusobilych vydaji za opatieni, kterd byla u¢inéna
v dobé maximélné dvou let ode dne zjisténi vyskytu
nebo kterd maji byt v této dobé ucinéna. Podle tretiho
pododstavce uvedeného ¢lanku vsak maze byt tato doba
prodlouzena, pokud se ukdze, Ze cil opatfeni bude
dosazen v ptiméfené delsi dobé. V takovém ptipadé se
bude sazba finan¢niho piispévku Unie v pribéhu téchto
let snizovat. S ohledem na zdvéry pracovni skupiny
zabyvajici se piislusnymi zadostmi je vhodné prodlouzit
toto dvouleté obdobi pro pfislusné programy a zdroven
snizit sazbu finan¢niho pfispévku Unie na tato opatieni
na 45 % zputsobilych vydajti pro tfeti rok a na 40 % pro
Ctvrty rok fungovéni téchto programd.

Finanéni piispévek Unie ve vys$i az 50 % zpusobilych
vydaju by tak mél byt urcen na tyto programy: Némecko,
Badensko-Wiirttembersko, Diabrotica virgifera, venkovskd
oblast Breisgau-Hochschwarzwald a mésto Freiburg,
venkovskd oblast Rastatt a méstsky okres Baden-Baden
(2011), Némecko, Diabrotica virgifera, Hesensko (2011),
Némecko, Diabrotica virgifera, Severni Poryni-Vestfdlsko
(2011), Francie, Anoplophora glabripennis (listopad 2011

() Uf. vést. L 157, 15.6.2002, s. 38.
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(24)

(25)

(26)

(27)

az prosinec 2012), Itdlie, Emilia-Romagna, Pseudomonas
syringae pv. Actinidiae, provincie Bologna, Ferrara,
Ravenna a Forli-Cesena (2011), Nizozemsko, Anoplophora
glabripennis, oblast Almere (listopad 2010 az prosinec
2011).

Finanéni ptispévek Unie ve vysi az 45 % zpusobilych
vydaji by se tak mél vztahovat na tieti rok ndsledujicich
programit: Némecko, Severni Poryni-Vestfélsko, Anoplop-
hora glabripennis (2011), Némecko, Badensko-Wiirttem-
bersko, Diabrotica virgifera, venkovské oblasti Emmendin-
gen, Konstanz a Lorrach (2011), Spanélsko, Kataldnsko,
Pomacea insularum (2012), Spanélsko, Galicie, Bursaphelen-
chus xylophilus (2012), Francie, region Provence-Alpes-
Cote d'Azur (PACA), Rhynchophorus ferrugineus (zaii
2011 az zaf 2012), Kypr, Rhynchophorus ferrugineus
(2012) a Portugalsko, Bursaphelenchus xylophilus, oblast
Settibal (2012), protoZe na dand opatfeni jiz byl udélen
finanéni piispévek Unie podle rozhodnuti Komise
2010/772[EU (') (Némecko, Diabrotica virgifera, Francie,
Italie, Kypr) a/nebo provadéciho rozhodnuti Komise
2011/868/EU (3) (Némecko, Itdlie, Spanélsko, Portugal-
sko) na prvni dva roky jejich provadéni.

Kromé toho by se mél finanéni ptispévek Unie ve vysi az
40 % vztahovat na Ctvrty rok ndsledujicich programi:
Spanélsko,  Extremadura,  Bursaphelenchus  xylophilus,
pfemnozeni 2008 (2012), Itilie, Bendtsko (Veneto),
Anoplophora glabripennis (2012), Portugalsko, Bursaphelen-
chus xylophilus (2012), oblast kontinentalniho Portugalska
s vyjimkou pavodné zamofené oblasti Setibal v roce
1999, protoze na opatieni jiz byl udélen finanéni
piispévek ~ Unie  podle  rozhodnuti  Komise
2009/996/EU (}), rozhodnuti Komise 2010/772/EU
a provadéciho rozhodnuti 2011/868/EU na prvni ti
roky jejich provddéni.

V souladu se zavéry auditu Potravinového a veterindrniho
tfadu Komise v Portugalsku od 19. do 28. bfezna 2012
bylo ke dni 1. dubna 2012 pokdceno a zlikvidovano
pouze 85 % hostitelskych jehlicnand napadenych
hdddtkem borovicovym nebo vykazujicich jakékoli
piiznaky 3patného stavu, coz predstavuje 15 % miru
nesplnéni. Kromé toho se odbér vzorki a kontroly pode-
zielych jehlicnand uplatiovaly s intenzitou ve vysi
piiblizné 1 %, coz je mnohem méné, nez odpovidd poza-
davkim rozhodnuti Komise 2006/133/ES ze dne
13. tnora 2006, kterym se po clenskych stitech zada
docasné piijeti dopliujicich opatieni proti $ifeni hdddtka
Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al.
z oblasti Portugalska, mimo oblasti, v nichz byla
potvrzena jeho nepfitomnost (4.

Z tohoto divodu by méla byt vySe zpusobilych vydaji
v zadosti vztahujici se k opatfenim v kontinentdlnim
Portugalsku, s vyjimkou piavodné zamofené oblasti
Setdbal, snizena, pokud jde o ndklady na kaceni jehli¢-
nant a ndklady na laboratorni testy provedené statni

. vést. L 330, 15.12.2010, s. 9.

. vést. L 341, 22.12.2011, s. 57.
. vést. L 339, 22.12.2009, s. 49.
. vést. L 52, 23.2.2006, s. 34.

(28)

(30)

(31)

(32)

spravou lesti. Vzhledem k tomu, Ze jiZz v roce 2011
nebyly kicen{ strom@ a mira testovani fadné provedeny,
mélo by se v roce 2012 uplatiiovat snizen{ vy$si, nez &inf
mira nesplnéni. Mélo by se tudiz uplatiiovat sniZeni
0 25% na vydaje na kdceni stromt a testovdni by
nemélo byt zptsobilé.

se zdvéry finanéntho auditu
Komise ohledné ndkladti na tepelné zpracovini dieva
a drevéného obalového materidlu v Portugalsku by
méla byt jednotkovad cena za ekvivalentni paletu stano-
vena na 0,30 EUR namisto 0,43 EUR. Vy3e zpusobilych
vydajli u opatfeni tykajicich se tepelného zpracovani
dfeva by tedy méla byt ve dvou dokumentacich pfedloze-
nych Portugalskem upravena tak, aby se v nich odrazely
tyto zavéry.

Kromé toho v souladu

V souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism. a) nafizeni Rady (ES)
¢ 1290/2005 ze dne 21. &ervna 2005 o financovani
spole¢né zemédélské politiky (°) se rostlinolékaiska
opatfeni financuji z Evropského zemédélského zarucniho
fondu. Pro dcely finanéni kontroly téchto opatieni se
pouziji ¢lanky 9, 36 a 37 uvedeného nafizeni.

V souladu s ¢lankem 75 nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spoleenstvi (°), a ¢l. 90 odst. 1 nafizeni Komise (ES,
Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002
o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢ 1605/2002, kterym se stanovi financni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (7),
musi zdvazku vydaji z rozpo¢tu Unie predchizet
rozhodnuti o financovani pfijaté orgdnem, na ktery
byly delegovany pravomoci, pfi¢emz toto rozhodnuti
stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoctu.

Toto rozhodnuti je finanénim rozhodnutim o vydajich
podle pozadavki na spolufinancovani ptedloZenych ¢len-
skymi stéty.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stélého rostlinolékaiského vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Na z
staty
niho

Cldnek 1

dkladé informaci a dokumentlt piedlozenych clenskymi
a analyzovanych Komisi se schvaluje poskytnuti financ-
pfispévku Unie na rok 2012 k dhradé vydaji Némecka,

Spanélska, Francie, Itilie, Kypru, Nizozemska a Portugalska,

které
odst.

souviseji s nezbytnymi opatfenimi uvedenymi v ¢l. 23
2 pism. a), b) a c) smérnice 2000/29/ES a pHjatymi

v ramci boje proti organismiim, na néz se vztahuji programy
eradikace a programy zastaveni $ifeni uvedené v piiloze tohoto
rozhodnuti.

5 Qf
Ut
7) Ut

(
(
(

o

. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.

. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.



18.12.2012

Utedni véstnik Evropské unie

L 348/25

Clinek 2

Celkova vyse finan¢ntho piispévku Unie uvedeného v ¢lanku 1
¢ini 7 271 741,06 EUR. Maximdln{ vyse financniho piispévku
Unie na kazdy z téchto programt je uvedena v pfiloze.

Cldnek 3

Finanéni piispévek Unie stanoveny v piiloze se vyplaci za téchto
podminek:

a) dotéeny clensky stit predlozil dokumentaci prokazujici
pfijatd opatfeni v souladu s ustanovenimi nafizeni (ES)
¢. 1040/2002;

b) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 1040/2002 byla
Komisi dotéenym ¢lenskym stdtem predlozena Zddost

o platbu.

Finanéni piispévek je vyplacen, aniz jsou dotlena ovéfeni
Komise podle ¢l. 23 odst. 8 druhého pododstavce, ¢l. 23
odst. 10 a ¢ldnku 24 smérnice 2000/29/ES.

Clanek 4

Toto rozhodnuti je urCeno Spolkové republice Némecko,
Spanélskému krélovstvi, Francouzské republice, Italské republice,
Kyperské republice, Nizozemskému krdlovstvi a Portugalské
republice.

V Bruselu dne 14. prosince 2012.

Za Komisi
Tonio BORG
clen Komise
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Programy, u nichZ finan¢ni pfispévek Unie odpovidd 50 % zpusobilych vydaji.

PRILOHA

Yy

PROGRAMY ERADIKACE A PROGRAMY ZASTAVENI SIRENI{

0ddil 1

(v EUR)
Skodlivé
organismy, proti ‘ Maximélni vyse
Clensky stat nimz jsou Nap:;i ene Rok a Zpusobilé vydaje | ptispévku Unie
ochrannd opatieni rostimy na program
urcena
Némecko, Severni Diabrotica virgi- Zea mays 8.2010- la2 133 400,32 66 700,16
Poryni-Vestfalsko fera 9.2011
Némecko, Hesensko | Diabrotica virgi- Zea mays 2011 1 55 374,84 27 687,42
fera
Némecko, Badensko- | Diabrotica virgi- Zea mays 2011 1 nebo 2 31 750,29 15 875,14
Wiirttembersko, fera
venkovskd oblast
Rastatt a méstsky
okres Baden-Baden
(prvni rok opatieni),
Breisgau-Hoch-
schwarzwald a mésto
Freiburg (druhy rok
opatfeni)
§panélsk0, Extrema- | Bursaphelenchus Jehli¢nany 2012 1 1081 399,69 540 699,84
dura (pfemnozen{ xylophilus
2012)
Francie, Alsasko Anoplophora Ruzné druhy 11.2011- la?2 213 993,15 106 996,57
glabripennis stromd 12.2012
Itélie (Emilia- Pseudomonas Actinidia sp. 2011 2 152 330,13 76 165,06
Romagna) (provincie | syringae pv.
Bologna, Ferrara, actinidiae
Ravenna a Forli-
Cesena)
Nizozemsko, oblast | Anoplophora Razné druhy 11.2010 - la2 583 436 291718
Almere glabripennis stromi 12.2011
0ddil II

Programy, u nichZ se mira finanéniho p¥ispévku Unie 1isi v zdvislosti na pouZitém principu sniZeni pfispévku.

(v EUR)
Skodlivé o
organismy, proti P(;'stlzeneb . imalni v
Clensky stat nimz jsou rosrt n:l)i]nze’ ° Rok Zptsobilé vydaje I\(/I;r)a M;xn:n:i(m [}Z ise
ochrannd opatfeni ostinne ? prispeviu Lnie
N produkty
urcena
Némecko, Severni Anoplophora Ruzné 8.2010- 207 314,64 45 93 291,58
Poryni-Vestfalsko glabripennis druhy 9.2011
stromt
Némecko, Badensko- Diabrotica Zea mays 2011 33 675,54 45 15153,99
Wiirttembersko, virgifera
venkovskd oblast
Emmendingen, Lorrach,
Konstanz
Spanélsko, Katalansko Pomacea insu- | Oryza sativa 2012 1914 477,44 45 861 514,84
larum
Spanélsko, Extremadura | Bursaphelenchus Jehli¢nany 2012 (leden 316 519,91 40 126 607,96

(pfemnoZeni 2008)

xylophilus

az fijen)
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(v EUR)
Skodlivé A
organismy, proti P?.S tlzeni . imalnf vos
Clensky stat nimz jsou rostiiny nebo Rok a | Zptsobilé vydaje Mo1ra Mva}xnvna i vyee
[ " rostlinné (%) | piispévku Unie
ochrannd Opatrenl
. produkty
urcena
Spanélsko, Galicie Bursaphelenchus | Jehlicnany 2012 3 1652 201,49 45 743 490,67
xylophilus
Francie, Region PACA | Rhynchophorus | Palmaceae zaff 2011 | 3 421 173,40 45 189 528,03
ferrugineus a7 zafl
2012
Itdlie, Bendtsko (Veneto) | Anoplophora Rézné 2012 4 281 945 40 112778
(izemi obce Cornuda) | glabripennis druhy
stroml
Kypr Rhynchophorus | Palmaceae 2012 3 299 814 45 134 916,30
ferrugineus
Portugalsko, kontinen- | Bursaphelenchus | Jehli¢nany 2012 (leden | 4 Opatfen{ 40 Opatfen{
talni Portugalsko, xylophilus az Cerven) 1,2,3,4,5,9 1,2,3,4,5,9
s vyjimkou oblasti 1473 813,32 589 525,32
Settibal
Opatfeni 6 (tes- Opatfeni 6
tovani, odbér (testovént,
vzork) odbér vzorkd)
0 0
Opatieni 7 Opatien{ 7
(opatfeni tykajici (opatieni tyka-
se tepelného jici se tepel-
zpracovéni), . ného zpraco-
16 800 000 vani)
ekvivalentnich
palet za
0,30 EUR
5040 000 2016 000
Opatfeni 8 Opatfeni 8
(kdceni stromty), (kdceni stro-
tj. sniZeni na m)
75 %
z 1894 606,34
1420 954,75 568 381,90
Cistka Cdstka
7 934 768,07 3173 907,23
Portugalsko, oblast Bursaphelenchus | Dievo 2012 3 | Opatieni 1 a2 | 45 | Opatieni 1 a 2
Settibal, opatfeni tyka]’lci xylophilus a dreve’ny 9 582,92 431231
se tepelného zpracovani obalovy
materidl Opatfeni 3 Opatfeni 3
(opatfeni tykajici (opatieni tyka-
se tepelného jict se tepel-
zpracovani), tj. ného zpraco-
5114059 ekvi- véni)
valentnich palet
za 0,30 EUR
1534 217,70 690 397,96
Cistka Cdstka
1 543 800,62 694 710,27

Celkovd vyse ptispévku Unie 7 271 741,06 EUR
Vysvétlivky:

— a = rok provadéni programu eradikace.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 14. prosince 2012

pro tcely rozhodnuti Rady 2009/470/ES, pokud jde o finanéni podporu Unie referenc¢ni laboratofi
EU pro zjiStovani rezidui od 1. ledna do 31. prosince 2012

(ozndmeno pod cislem C(2012) 9286)

(Pouze nizozemské znéni je zdvazné)

(2012/790/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (), a zejména
na ¢l. 31 odst. 1 a 2 uvedeného rozhodnut,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 8822004 ze dne 29. dubna 2004 o dfednich kontrolich
za Ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich pfedpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkdch zvifat (%), a zejména na ¢l. 32 odst. 7 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle ¢lanku 31 rozhodnuti 2009/470/ES miiZe byt refe-
renénim laboratofim Evropské unie poskytnuta finanéni
podpora Unie.

(20 V souladu s ¢lankem 75 naffzeni Rady (ES, Euratom)
& 1605/2002 (%) (déle jen ,finan¢ni nafizeni) a €. 90
odst. 1 nafzeni (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 (%) (déle jen
,provadéci pravidla) musi zdvazku vydajti z rozpoctu EU
predchdzet rozhodnuti o financovani stanovujici zdkladni
prvky akce, kterd zahrnuje vydaje pfijaté orgdnem nebo
subjekty, které tento orgdn povéfil.

(3)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢ 926/2011 ze dne
12. zaif 2011 pro ucely rozhodnuti Rady 2009/470|ES,
pokud jde o poskytnuti finanéni podpory Unie referen-
¢nim laboratofim EU pro potraviny, krmiva a odvétvi
zdravi zvifat (°), stanovi, Ze finan¢ni podpora Unie se
poskytne, jsou-li schvdlené pracovni programy fadné
provadény a piijemci preddvaji vSechny potfebné infor-
mace ve stanovenych lhatich.

. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.
. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
. vest. L 357, 31.12.2002, s. 1.
. vést. L 241, 17.9.2011, s. 2.

S

=

U N
GGG G C
R A A ]

5]

Ustav bezpecnosti potravin ve Wageningenu, Nizo-
zemsko (RIKILT) byl urcen jako referen¢ni laboratot EU
pro rezidua v nafizeni Komise (EU) ¢. 563/2012 ze dne
27. Cervna 2012, kterym se méni piiloha VII nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 882/2004,
pokud jde o seznam referen¢nich laboratofi EU (°), se
zpétnou platnosti od 1. ledna 2012.

V zaf{ 2011 zavedl RIKILT predbézny pracovni program
na rok 2012 jako souddst své kandidatury. Po jeho ureni
referen¢ni laboratoff EU byl tstavem RIKILT zasldn aktu-
alizovany pracovni program a odpovidajici odhady
rozpo¢tu. Komise posoudila a schvilila aktualizovany
pracovni program a odpovidajici odhady rozpocétu na
rok 2012, které piedlozily referen¢ni laboratofe Evropské
unie.

Dany pracovni program je provadén od 1. ledna 2012.
Financovani je proto nezbytné od 1. ledna 2012.

Pracovni program na rok 2012 je dostate¢né piesnym
ramcem ve smyslu ¢l. 90 odst. 2 a 3 provadécich
pravidel a toto rozhodnuti pfedstavuje rozhodnuti
o financovéni.

Uréenym referenénim laboratofim Evropské unie by
proto méla byt za dcelem spolufinancovani jejich
¢innosti souvisejicich s provadénim tkold a povinnosti
stanovenych v ¢&lanku 32 naf{zeni (ES) ¢ 882/2004
poskytnuta finan¢ni podpora Unie. Finan¢ni podpora
Unie by méla odpovidat 100 % zpusobilych ndklada,
jak jsou stanoveny provddécim nafizenim Komise (EU)
¢ 926/2011.

Podle ¢l. 3 odst. 2 pism. a) nafizeni Rady (ES)
¢. 1290/2005 ze dne 21. Cervna 2005 o financovédni
spolecné zemédélské politiky () se programy pro eradi-
kaci a tlumeni ndkaz zvifat (veterindrni opatfeni) finan-
cuji z Evropského zemédélského zéruéniho fondu (EZZF).
Krom¢ toho je v ¢l. 13 druhém pododstavci uvedeného
nafzeni stanoveno, Ze v fadné odavodnénych vyjimed-
nych pifpadech, pokud jde o opatfeni a programy, na
které se vztahuje rozhodnuti Rady 90/424[EHS ze dne
26. cervna 1990 o nékterych vydajich ve veterindrni

. vést. L 168, 28.6.2012, s. 24.

. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
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oblasti (1), EZZF prebird vydaje souvisejici se spravnimi
a osobnimi ndklady clenskych stitii a pifjemct podpory
z EZZF. Pro tcely finan¢ni kontroly se pouziji ¢lanky 9,
36 a 37 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

(10)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Schvaluje se pracovni program na rok 2012 piedlozeny
dne 27. zaf{ 2011 dstavem bezpecnosti potravin RIKILT, ktery
je soucdsti Wageningen University & Research Centre.

2. Na zji$tovani rezidui se poskytne dustavu bezpecnosti
potravin RIKILT, ktery je soucdsti Wageningen University &
Research Centre, finan¢ni podpora Unie. Tato laboratof musi
plnit funkce a dkoly stanovené v piiloze VII &asti I bodé 12
pism. a) nafizen{ (ES) No 882/2004.

3. Finan¢ni podpora Unie ¢ini 100 % ndkladd zptsobilych
podle provadéciho nafizeni (EU) ¢. 926/2011, které vzniknou
uvedené laboratofi v souvislosti s pracovnim programem,
a dosahne maximalné vyse 470 000 EUR na obdobi od 1. ledna
do 31. prosince 2012, pfiCemz z této Castky se maximdlné
25 000 EUR vénuje na pofddani technického semindfe k zjisto-
vani rezidui.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno: RIKILT — Institute for Food Safety,
part of Wageningen University & Research Centre, Akkerma-
alsbos 2, Building No 123, 6708 WB Wageningen, Nizozem-
sko.

V Bruselu dne 14. prosince 2012.

Za Komisi
Tonio BORG
clen Komise

() Uf. vést. L 224, 18.8.1990, s. 19.
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OBECNE ZASADY

OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 26. listopadu 2012,

kterymi se méni obecné zisady ECB[2011/14 o néstrojich a postupech ménové politiky
Eurosystému

(ECB/2012/25)
(2012/791/EU)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 127 odst. 2 prvni odrdzku této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrélnich bank
a Evropské centrdlni banky, a zejména na prvni odrdzku clanku
3.1, na ¢lanky 12.1, 14.3 a 18.2 a na prvni odstavec ¢lanku 20
tohoto statutu,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dosazeni jednotné ménové politiky vyzaduje, aby byly
vymezeny ndstroje a postupy, které md Eurosystém
pouzivat za Gcelem provadéni této politiky jednotnym
zpuisobem ve viech ¢lenskych statech, jejichz ménou je
euro.

(2)  Je tieba provést fadu zmén, které by mimo jiné upravo-
valy postupné zavddéni zpravodajské povinnosti tykajici
se tidaju o avérech ve vztahu k cennym papirim krytym
aktivy, vymezeni definic kupénu, Gdaje o monitorovani
vysledkt a vypocet finan¢nich postihii v pfipadé nedodr-
zovani zavazki protistranami.

(3)  Obecné zdsady ECB[2011/14 ze dne 20. zdi 2011
o ndstrojich a postupech ménové politiky Eurosysté-
mu (') je proto tfeba odpovidajicim zptsobem zménit,

(") Uf. vést. L 331, 14.12.2011, s. 1.

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:
Cldnek 1
Zména p¥ilohy I

Priloha I obecnych zdsad ECB[2011/14 se méni v souladu
s piilohou téchto obecnych zdsad.

Cldnek 2
Ovéfovani

Nérodni centralni banky ¢lenskych statd, jejichz ménou je euro
(déle jen ,ndrodni centrdlni banky*), zaslou Evropské centrdlni
bance (ECB) nejpozdgji do 19. prosince 2012 podrobné infor-
mace o textech a prostiedcich, jimiz hodlaji zajistit soulad
s témito obecnymi zdsadami.

Cldnek 3
Vstup v platnost
Tyto obecné zdsady vstupuji v platnost druhym dnem po pfijeti.
Pouziji se od 3. ledna 2013.
Cldnek 4
Urceni

Tyto obecné zdsady jsou uréeny v§em centrdlnim bankdm Euro-
systému.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 26. listopadu 2012.

Za Radu guvernérii ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI
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PRILOHA

Pi{loha I obecnych zdsad ECB[2011/14 se méni takto:

1) V oddilu 5.1.3 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,ECB si vyhrazuje pravo podniknout jakékoli kroky, které povazuje za vhodné k opravé chyby ve vyhldseni nabid-
kového fizeni véetné zruSeni ¢i pferuSeni probihajictho nabidkového fizeni.

V oddilu 5.1.6 se dopliiuje nova véta, kterd znf:

,Pokud vysledek nabidkového fizeni obsahuje chybné informace o kterékoli se shora uvedenych skutecnosti, vyhra-
zuje si ECB prdvo podniknout jakékoli kroky, které povazuje za vhodné k opravé téchto chybnych informaci.”

0Oddil 6.2.1.1 se nahrazuje timto:

,6.2.1.1 Druh aktiva

1. Obecné pozadavky zplisobilosti

Musi se jednat o dluhovy ndstroj, ktery:
a) zni na pevnou a bezpodminecné stanovenou ¢astku jistiny (*) a

b) md kupdn, ktery nemize vést k zdpornému penéznimu toku, pfi ¢emz se jednd o jeden z téchto
typt:

i) kupén s pevnou sazbou, s nulovou sazbou a s odstupiiovanou sazbou, tj. ndstroje s predem
vymezenym kupénovym rozvrhem a pfedem definovanymi kupénovymi hodnotami,

ii) kupény s jednotnou proménlivou sazbou (,flat floating coupons®), které jsou vdzany pouze na
jeden index, ktery odpovidd sazbé penézniho trhu v eurech, tj. EURIBOR, LIBOR a obdobnym
indextim, nebo sazbé swapti s konstantni splatnosti (,constant maturity swap rate), tj. indextim
CMS, EIISDA, EUSA,

iii) kupény s proménlivou sazbou s referen¢nim indexem ndsobenym &islem vétsim nez 1 nebo
¢islem mensi nez 1 (,leveraged and de-leveraged floating coupons®), které jsou vazdny pouze na
jeden index, ktery odpovidd sazbé penézntho trhu v eurech, tj. EURIBOR, LIBOR a obdobnym
indextim, nebo sazbé swapti s konstantni splatnosti, tj. indexim CMS, EIISDA, EUSA,

=

kupény s jednotnou proménlivou sazbou, kupény s proménlivou sazbou s referencénim indexem
nasobenym c¢islem vétsim nez 1 nebo ¢&islem mensi nez 1, které jsou vdzdny na vynos jednoho
sttniho dluhopisu v eurozéné, jehoz splatnost nepfesahuje jeden rok (bud index, nebo hruby
referen¢ni vynos),

v) kupény s jednotnou proménlivou sazbou vazanou na inflaci (,flat inflation-floaters), které jsou
vézdny na inflacni indexy eurozény a které neobsahuji zddné struktury typu ,discrete range®,
Jrange accrual’, ,ratchet” ani jiné obdobné slozité struktury.

Vylouceny jsou zejména tyto kupénové struktury: viechny kupony s proménlivou sazbou, které jsou
vazany na trokové sazby v cizi méné, komoditni a akciové indexy a sménné kurzy, kupény s dvoji
proménlivou sazbou a kupény s proménlivou sazbou, které jsou vdzdny na rozpéti swapl nebo na
jinou kombinaci indext, jakoz i v§echny kupdénové struktury typu ,ratchet” a ,range accrual” a inverzni
kupény s proménlivou sazbou a kupény, které zdviseji na ratingu. Déle jsou vylouceny slozité termi-
nové struktury, jako jsou ,target redemption notes” (tj. dluhopisy, u nichz jsou kupény vdzany na index
a které mohou byt splaceny pfed uvedenou splatnosti v piipadé, ze akumulovand vyse kupdénovych
plateb dosdhne pfedem stanoveného limitu) a opce, které s vyuzitim dodate¢nych prav na splaceni
umoznuji zménit druh kupénu.

Zpusobilé kupény by nemély mit zidné volitelné prvky na strané emitenta, tj. nemély by umoznovat
zmény v definici kupénu v pribéhu Zivotnosti ndstroje, které zéviseji na rozhodnuti emitenta. Pokud
jsou dény horni ¢ dolni mezni hodnoty, musi byt pevné a predem vymezeny. Klasifikace ndstroje,
pokud se tykd jeho kupénu, je v piipadé kupénu s odstupiiovanou sazbou zaloZena na piedpokladech
o budoucim vyvoji.

Pokud aktiva nespliiuji shora uvedend kritéria zptsobilosti, jsou rovnéz nezpiisobild, i kdyz se vztahuji
jen na Casti splatkové struktury (jako napf. prémie) a i kdyz je vyslovné zaruceno, ze kup6novy vynos
nebude negativni a Ze bude splacena alespon jistina.

Pozadavky podle odst. 1 pism. a) a b) plati aZ do splaceni zdvazku. Dluhové ndstroje nesmi zaklddat
prava k jistiné nebo troku, kterd jsou podfizena pravim drziteld jinych dluhovych néstroji téhoz
emitenta.
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2. Dodatecnd kritéria zptisobilosti pro cenné papiry kryté aktivy

Pro tcely prévniho rdmce Eurosystému v oblasti ménové politiky se kryté dluhopisy nepovazuji za
cenné papiry kryté aktivy.

Odst. 1 pism. a) neplati pro cenné papiry kryté aktivy. Eurosystém hodnoti zptsobilost cennych papirti
krytych aktivy podle dodate¢nych kritérif uvedenych v tomto oddile.

Aktiva, kterd vytvéfeji penézni toky zajitujici cenné papiry kryté aktivy, musi spliovat ndsledujici
pozadavky:

a) musi byt nabyta v souladu se zdkony clenského stitu EU;

b) musi byt nabyta od pivodce nebo zprostiedkovatele prostfednictvim sekuritizacni jednotky pro
specidlni ticel, a to zplsobem, ktery Eurosystém povazuje za ,skutecny prodej* vynutitelny vaci

jakékoli tieti stran¢; musi byt mimo dosah ptivodce aktiv a jeho véfiteld, nebo zprostfedkovatele
a jeho veéfiteld, a to i v piipadé¢ tpadku pvodce ¢ zprostiedkovatele (**);

¢) musi pochdzet od plivodce zaregistrovaného v EHP, piipadné zprostiedkovatele zaregistrovaného
v EHP a musi byt emitentovi takovym ptvodcem, piipadné zprostfedkovatelem zaregistrovanym
v EHP prodana;

&

nesmi se sklddat, af uz zcela nebo z&sti, skutené ¢i potencidlng, z trandi jinych cennych papirti
krytych aktivy (***). Navic se nesmi sklddat, at uz zcela nebo z¢asti, skutecné ¢i potencidlng, z Gvéro-
vych dluhopist, swapti nebo jinych derivitovych ndstroji (****) ani ze syntetickych cennych papird;

¢) jednd-li se o tivérové pohleddvky, musi byt dluznici a véfitelé zaregistrovani (nebo mit trvalé bydliste,
jedna-li se o fyzické osoby) v EHP a, pfichdzi-li to v Gvahu, piislusné zaji§téni se musi nachazet
v EHP. Tyto Gvérové pohleddvky se musi fdit pravem nékteré ze zemi EHP. Jednd-li se o dluhopisy,
musi byt jejich emitenti zaregistrovani v EHP, dluhopisy musi byt vyddny v nékteré ze zemi EHP
podle prava nékteré ze zemi EHP a jakékoli souvisejici zajisténi se musi nachdzet v EHP.

Jak je uvedeno v oddilu 6.2.1.7., musi byt emitent cenného papiru krytého aktivy usazen v EHP.

V piipadech, kdy jsou ptvodci nebo pifpadné zprostfedkovatelé zaregistrovani v eurozéné nebo ve
Velké Britdnii, Eurosystém ovéfil, Ze pravni fady téchto zemi neobsahuji nepfizniva ustanoveni tykajici
se zpétného ziskdni (claw-back). Pokud je ptivodce nebo piipadné zprostiedkovatel zaregistrovan v jiné
zemi EHP, mohou byt cenné papiry kryté aktivy povazovany za zpusobilé, jen pokud se Eurosystém
piesvédel o tom, Ze jeho prava by byla nélezité chranéna pfed ustanovenimi o zpétném ziskdni, kterd
Eurosystém povazuje podle prava piislusné zemé EHP za vyznamnd. Za timto tcelem musi byt Euro-
systému pfedlozen nezdvisly a z hlediska formy pro néj pfijatelny pravni posudek, ve kterém budou
uvedena ustanoveni tykajici se zpétného ziskdni platnd v dané zemi, pfedtim, neZ lze cenné papiry kryté
aktivy povazovat za zptsobilé. Aby mohl Eurosystém rozhodnout, zda jsou jeho préva nélezité chra-
néna pred ustanovenimi o zpétném ziskdni, muze si vyzaddat dalsi dokumenty, vCetné osvédceni
o platebni schopnosti od prejimatele, které se tykaji napadnutelného obdobi. Ustanoveni tykajici se
zpétného ziskdni, kterd Eurosystém povaZuje za nepiiznivd, a tudiz za nepfijatelnd, zahrnuji pravidla,
podle kterych méize likviddtor rozhodnout o neplatnosti prodeje aktiv, kterd vytvéieji penézni toky
zajistujici cenné papiry kryté aktivy, z pouhého divodu, Ze k prodeji doslo v ur¢itém obdobi (napad-
nutelné obdobi) pted tpadkem prodejce (piivodce/zprostiedkovatele), nebo piipad, kdy ptejimatel maze
takovému zneplatnéni zabranit, jen prokdze-li ze mu dpadek prodejce (ptvodce[zprostiedkovatele)
nebyl v okamziku prodeje zndm.

Mé-li byt aktivum zpiisobilé, nesmi byt v rdmci strukturované emise transe (nebo dil¢i transe) podiizena
ostatnim tran$im stejné emise. Transe (nebo dil¢i tranSe) se nepovazuje za podfizenou jinym transim
(nebo diléim transim) téze emise, pokud Zddnd jind transe (nebo dil¢i transe) - podle piislusného pofadi
pfednosti pro spldceni ve smyslu prospektu, jez se uplatiiuje po doruceni vyzvy k pfedcasnému splaceni
(wenforcement notice“) - neni splacena (a to co do jistiny i droku) difve nez tato transe (nebo dilei
trande), a tudiz tato tranSe (nebo dil¢i trande) ponese ztraty jako posledni z trandi nebo dil¢ich trans{
strukturované emise. Pokud jde o strukturované emise, kde prospekt umoziuje doruceni vyzvy k urych-
lenému splaceni (,acceleration notice®) a vyzvy k predcasnému splaceni, nepodfizenost transe (nebo dilci
trande) musi byt zajisténa z hlediska pfednosti plateb jak v piipadé vyzvy k urychlenému splaceni, tak
v piipadé vyzvy k predcasnému splaceni.

K tomu, aby cenné papiry kryté aktivy byly ¢ byly i nadéle zptsobilé pro operace ménové politiky
Eurosystému, vyZaduje Eurosystém, aby mu piislusné strany cenného papiru krytého aktivy v souladu
s dodatkem 8 pteddvaly komplexni a standardizované tdaje o tvérech tykajicich se souboru aktiv, kterd
vytvaieji penézni toky zajistujici cenny papir kryty aktivy.
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PFi urCovani zpGsobilosti cennych papirt krytych aktivy Eurosystém zohlediiuje tidaje, které byly zaddny
do povinnych poli v pfislusnych vzorech pro vykazovani ddaji o dvérech ve smyslu dodatku 8. Pfi
posuzovéni zpusobilosti Eurosystém zohledniuje: a) veskerd pochybeni pii preddvani tidajs; a b) jak casto
dochézi k tomu, Ze jednotlivd pole daji o tvérech neobsahuji zddné smysluplné tdaje.

Zpusobily cenny papir kryty aktivy musi byt kryty aktivy, kterd vytvéieji penézni toky, jez Eurosystém
povazuje za stejnorodd, tzn., Ze tato aktiva, kterd vytvaieji penéZni toky zajiStujici cenny papir kryty
aktivy, sestdvaji pouze z jednoho druhu aktiv, jenz patii do hypotecnich Gvérd na bydleni, hypote¢nich
tivérd na komeréni nemovitosti, tvérd malym a stiednim podnikiim, Gvérdi na pofizeni automobilu,
spotfebitelskych avéri nebo leasingovych pohledavek. Pro operace ménové politiky Eurosystému jsou
nezplisobilé cenné papiry kryté aktivy, pokud soubor jejich podkladovych aktiv sestdvd z rtznorodych
aktiv, nebot k vykazovdni téchto aktiv nelze pouzit jeden vzor pro uritou tiidu aktiv (),

Eurosystém si vyhrazuje pravo vyZadovat od pfislusné tfeti strany, a to napf. emitenta, ptvodce aktiv ¢i
organizdtora sekuritizace, vysvétleni nebo pravni potvrzeni, kterd povazuje za nezbytnd k posouzeni
zpusobilosti cennych papirt krytych aktivy a v souvislosti s poskytovanim tidaji o Gvérech. Nevyhovéni
této zddosti muize vést k pozastaveni ¢i odmitnuti zpiisobilosti dané transakce s cennymi papiry krytymi
aktivy.

3. Dodatecna kritéria zptsobilosti pro kryté dluhopisy
Od 31. brezna 2013 se na kryté dluhopisy vztahuji tyto dodatecné pozadavky:

Soubor zajistovacich aktiv krytého dluhopisu nesmi obsahovat cenné papiry kryté aktivy s vyjimkou
cennych papir krytych aktivy, které:

a) spliuji pozadavky, které smérnice 2006/48/ES a 2006/49/ES stanovi pro cenné papiry kryté aktivy
v krytych dluhopisech;

b) pochézeji od ¢lena stejné konsolidované skupiny, jejimz ¢lenem je i emitent krytych dluhopisti, nebo
od subjektu pfidruzeného ke stejnému centrdlnimu subjektu, k némuz je pfidruzen i emitent krytych
dluhopist;

¢) jsou pouzivany jako technicky ndstroj pro pfevod hypotecnich Gvérti nebo zaruCenych Gvérd na
nemovitosti od ptvodce do souboru zajistovacich aktiv.

Kryté dluhopisy, které byly uvedeny v seznamu zptsobilych cennych papirt krytych aktivy od 28. listo-
padu 2012 a nespliovaly pozadavky uvedené v pism. a) aZ c), budou zpusobilé do 28. listopadu 2014.

(*) Dluhopisy s warranty ¢&i jinymi podobnymi pravy nejsou zptisobilé.
(**) Cenny papir kryty aktivy se nepovazuje za zptisobily, pokud kterékoli z aktiv, jez jsou soucdsti aktiv, kterd

(***

(****

(*****

)

vytvafeji penézni toky zajistujici cenné papiry kryté aktivy, pochdzeji piimo od jednotky pro specidlni dcel,
kterd vydavd cenné papiry kryté aktivy.

Tento pozadavek nevylucuje cenné papiry kryté aktivy v piipadé, Ze struktura emise zahrnuje dvé jednotky
pro specidlni tcel a ve vztahu k témto jednotkdm pro specidlni ucel je splnén pozadavek na ,skutecny
prodej*, takZze dluhové ndstroje, které druhd jednotka pro specidlni tcel vydd, jsou piimo ¢i nepiimo kryty
puvodnim souborem aktiv a veskeré penézni toky z aktiv vytvafejicich penézni toky jsou pfevadény z prvni
jednotky pro specidlni el na druhou jednotku pro specidlni dcel.

Toto omezeni nezahrnuje swapy, které jsou pii transakcich s cennymi papiry krytymi aktivy pouZivany
vyhradn¢ za Gcelem hedgingu.

Cenné papiry kryté aktivy, které nespliiuji pozadavky na vykazovani udaji o dvérech, protoze sestdvaji ze
smiSenych soubort riznorodych podkladovych aktiv a/nebo nevyhovuji Zddnému vzoru pro vykazovani
udajli o avérech, budou zptsobilé do 31. biezna 2014.“

4) V oddilu 6.2.1.7 se zrusuje pozndmka pod carou 58.
5) V oddilu 6.2.2 se zrusuje pozndmka pod carou 60.
6) Oddil 6.2.2.1 se méni takto:

a) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) Uvérovd pohleddvka must: i) znit na pevné a bezpodminecné stanovenou Castku jistiny a ii) mit Grokovou

sazbu, kterd nemlize vést k zdpornému penéznimu toku. Tyto charakteristiky musi byt zachovany az do
okamziku splaceni. Tato drokovd sazba by méla navic: i) odpovidat nulovému kupénu, nebo ii) byt pevnd,
nebo iii) byt pohyblivd a vdzand na jinou referen¢ni Grokovou sazbu. Zptsobilé jsou také avérové pohleddvky
s drokovou sazbou vézanou na miru inflace.;
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b) pismeno f) se nahrazuje timto:

) Minimdlni vyse: V okamziku pfedloZeni protistranou pro tcely zaji§téni (mobilizace) musi Gvérovd pohleddvka
dosahovat stanovené minimdlni vySe. Kazdd ndrodni centrdlni banka méiZe stanovit vlastni minimélni vysi pro

domdci avérové pohledévky. Pro pfeshrani¢ni pouZiti plati spole¢nd minimdlni vyse 500 000 EUR.“

7) V oddilu 6.2.3 se vklidd novy odstavec, ktery znf:

,I kdyz jsou zpiisobild, mohou ndrodni centrdlni banky rozhodnout, ze od protistrany nepfijmou jako zajisténi tato

obchodovatelnd ¢i neobchodovatelnd aktiva:
a) dluhové ndstroje, jejichz splatnost nastane v nejblizsim obdobi, a

b) dluhové ndstroje s pifjmovym tokem, napf. kupénovou platbou, k némuz dojde v nejblizsim obdobi.“

8) Oddil 6.2.3.2 se nahrazuje timto:

,6.2.3.2 Pravidla pro vyuziti zptusobilych aktiv

Obchodovatelnd aktiva mohou byt vyuzita pro vSechny operace ménové politiky, které jsou zaloZeny na
podkladovych aktivech, tj. reverzni a piimé operace na volném trhu, a pro mezni zdptjéni facilitu.
Neobchodovatelnd aktiva lze vyuzit jako podkladovéd aktiva pro reverzni operace na volném trhu a pro
mezni zdptjcni facilitu. Nejsou vyuzivdna v pifmych transakcich Eurosystému. Veskerd obchodovatelnd
i neobchodovatelnd aktiva mohou byt rovnéz vyuzita jako podkladovd aktiva pro vnitrodenni Gvér.

Bez ohledu na to, zda obchodovatelné ¢i neobchodovatelné aktivum spliiuje vSechna kritéria zptsobilosti,
nesmi protistrana jako zajisténi piedlozit zddné aktivum emitované ¢i zarucené ji samou nebo jakymkoli
jinym subjektem, s nimZ je protistrana Gzce propojena (¥).

,Uzkym propojenim*“ se rozumi kterdkoli z niZe uvedenych situaci, kdy je protistrana propojena s emiten-
tem/dluznikem/rucitelem zptsobilych aktiv:

a) protistrana vlastni pfimo, pfipadné nepiimo prostfednictvim jednoho ¢i vice jinych podnikd, 20 % ¢i
vice kapitdlu emitenta/dluznika/rucitele;

b) emitent/dluznik/rucitel vlastni ptimo, pfipadné nepiimo prostiednictvim jednoho ¢i vice jinych podnika,
20 % ¢i vice kapitdlu protistrany, nebo

¢) teti strana vlastni vice nez 20 % kapitdlu protistrany i vice nez 20 % kapitdlu emitenta/dluznika/rucitele,
at uz pfimo, ¢i nepfimo prostiednictvim jednoho ¢i vice jinych podnika.

Pro tcely provadéni ménové politiky, zejména ke sledovani dodrzovani pravidel pro pouZivani zpisobilych
aktiv, pokud jde o uzké propojeni, si Eurosystém interné vyménuje informace o kapitdlovych podilech
poskytnuté k témto Gceléim orgdny dohledu. Tyto informace podléhaji stejnym standardim utajeni, jaké
uplatiiuji orgdny dohledu.

Tato ustanoveni o Gzkém propojeni se nevztahuji na: a) Gzké propojeni mezi protistranou a subjektem
vefejného sektoru ze zemi EHP, ktery je opravnén vybirat dané, nebo v pfipadé, kdy za dluhovy néstroj ruci
subjekt vefejného sektoru ze zemi EHP, ktery je oprdvnén vybirat dané; b) kryté bankovni dluhopisy,
emitované v souladu s kritérii stanovenymi v bodech 68 az 70 ¢&asti 1 piflohy VI smérnice 2006/48|ES;
¢) piipady, ve kterych jsou dluhové néstroje chrdnény zvld$tnimi prdvnimi zdrukami srovnatelnymi
s ndstroji uvedenymi v pismenu b) jako napiiklad v pfipadé: i) neobchodovatelnych klientskych dluhovych
néstroji krytych hypotékou, které nejsou cennymi papiry; nebo ii) krytych bankovnich dluhopisti, u nichz
jsou splnéna vsechna kritéria stanovend v bodech 68 az 70 casti 1 piflohy VI smérnice 2006/48/ES
s vyjimkou meznich hodnot pro zarucené tivéry v souboru zajistovacich aktiv.

Navic protistrana nemiizZe jako zajisténi predlozit zddny cenny papir kryty aktivy, jestlize protistrana (nebo
tieti strana, s niZ je Gzce propojend) poskytuje k danému cennému papiru krytému aktivy ménové zajisténi
prostiednictvim zajiStovaci ménové transakce s emitentem jako zajiStovaci protistranou nebo poskytuje
podporu likvidity pro 20 % ¢i vice nesplacené ¢astky cenného papiru krytého aktivy.

Veskerd zpisobild obchodovatelnd a neobchodovatelnd aktiva musi byt vyuzitelnd na pfeshrani¢nim
zakladé v celé eurozoné. To znamend, Ze viechny protistrany Eurosystému musi byt schopny zpusobild
aktiva bud’ prostiednictvim spojeni se svymi domécimi systémy vypofddadni obchodii s cennymi papiry (v
piipadé obchodovatelnych aktiv), nebo jinymi zptsobilymi postupy vyuzivat k ziskdvéni dvért od ndrodni
centralni banky ¢lenského stdtu, ve kterém je protistrana usazena (viz oddil 6.6).

Protistrana, kterd piedklddd cenny papir kryty aktivy a kterd je Gizce propojena s ptivodcem podkladovych
aktiv cenného papiru krytého aktivy, musi Eurosystému ozndmit veskeré zamyslené zmény tohoto cenného
papiru krytého aktivy, jez by mohly piipadné ovlivnit jeho tvérovou kvalitu, napt. zménu Grokové sazby
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dluhopist, zménu swapové dohody, zmény slozeni podkladovych tvérd, které nebyly uvedeny v prospektu,
zmény piednosti plateb. Veskeré zmény pfedlozeného cenného papiru krytého aktivy musi byt Eurosys-
tému ozndmeny s predstihem jednoho mésice. V dobé piedlozeni cenného papiru krytého aktivy by
protistrana kromé toho méla informovat o vSech zméndch, k nimz doslo v pribéhu predchozich Sesti
mésictl. V souladu s oddilem 6.2 Eurosystém neposkytuje Zddné rady pted provedenim zmén.

Tabulka 4

Zptsobild aktiva pro operace ménové politiky Eurosystému

Kritéria
zpusobilosti

Obchodovatelnd aktiva (')

Neobchodovatelnd aktiva ()

Druh aktiva

Dluhové cenné papiry ECB

Ostatni obchodovatelné
dluhové néstroje (%)

Uvérové pohledavky

Klientské dluhové
nastroje  kryté hypoté-
kou

Uvérové
standardy

Aktivum  musi  spliiovat
vysoké avérové standardy.
Tyto jsou hodnoceny podle
pravidel rdmce hodnoceni
uvérového rizika pro obcho-
dovatelnd aktiva ().

Dluznik/rucitel musi

spliiovat ~ vysoké  dvérové
standardy.  Uvéruschopnost
je hodnocena podle pravidel
ramce hodnoceni Gvérového
rizika pro tvérové pohledav-

ky.

Aktivum musi spliovat
vysoké Gvérové stan-
dardy. Tyto jsou
hodnoceny podle
pravidel rdmce hodno-
ceni uvérového rizika
pro klientské dluhové
nastroje kryté hypoté-
kou.

Misto vydani

EH ()

neuplatiiuje se

neuplatiiuje se

Postupy vypofa-
déni/|vytizeni

Misto vyporaddni: eurozéna

Naéstroje musi byt uloZeny
centrdlné v zaknihované
formé u ndrodnich centrdl-
nich bank nebo systému
vypofdddni  obchodi s
cennymi papiry, které splnuji
minimdlni standardy ECB

Postupy Eurosystému

Postupy Eurosystému

Druh  emitenta/
dluznika/rucitele

Ndrodni centrdlni banky
Vefejny sektor
Soukromy sektor

Mezindrodni a nadndrodni

instituce

Vefejny sektor
Nefinan¢ni podniky

Mezindrodni a nadndrodni

instituce

Uvérové instituce

Misto usazeni
emitenta,
dluznika a rudi-

tele

Emitent (}): EHP nebo zemé
G10 mimo EHP

Dluznik: EHP

Rucitel (°): EHP

Eurozéna

Eurozéna

Zpusobilé trhy

Regulované trhy

Neregulované trhy akcepto-
vané ECB

neuplatriuje se

neuplatiuje se

Ména

Euro

Euro

Euro

Minimélni vyse

neuplatiiuje se

Minimélni vySe v dobé pfed-
lozeni Gvérové pohleddvky:
— pro  domdcf

podle rozhodnutf
nérodni centraln{ banky

vyuzitf:

— pro pieshrani¢ni pouZiti:
spole¢nd minimdln{ vyse
500 000 EUR.

neuplatiiuje se
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Kritéria

o 4a . Obchodovatelnd aktiva (') Neobchodovatelnd aktiva (2)
zpusobilosti

Rozhodné pravo | V pfipadé cennych papirti | Rozhodné pravo pro | neuplatiiuje se
krytych aktivy musi byt | smlouvy o Gvérovych pohle-
podkladovd aktiva nabyta | ddvkdch a jejich mobilizaci:
v souladu se zdkony dlen- | prdvo clenského stitu
ského stitu EU. Prdvo, ; ) )
kterym se Fidi dvérové | Celkovy pocet riznych prav-
pohledavky, jez jsou podkla- nich adé, jimiz se Fidi
dovymi aktivy, musi byt
pravem nékteré ze zemi
EHP.

a) protistrana,

b) véfitel,

¢) dluznik,

d) rucitel (existuje-li),

¢) smlouva o tvérové pohle-
dévce a

f) mobilizacéni smlouva,

nesmi byt vyssi nez dva

Preshrani¢ni Ano Ano Ano
vyuziti

(") Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v oddile 6.2.1.

(%) Dal3i podrobnosti jsou uvedeny v oddile 6.2.2.

(%) V piipadé obchodovatelnych dluhovych néstrojii bez ratingu, emitovanych nebo zaruenych nefinancnimi podniky,
tvérovy standard zavisi na hodnoceni tvérového rizika zdrojem, ktery zvolila prislusnd protistrana v souladu s pravidly
rdmce hodnoceni dvérového rizika pro Gvérové pohledavky, kterd jsou uvedena v bodé 6.3.3. V piipadé téchto
obchodovatelnych dluhovych ndstrojii byla upravena ndsledujici kritéria zpiisobilosti pro obchodovatelnd aktiva:
misto usazeni emitenta/rucitele: eurozéna; misto vydani: eurozéna.

(*) Pokud protistrana vyuzivd aktiva, kterd nesmi vyuzivat nebo pokracovat v jejich vyuzivani k zajisténi nesplace-
ného Gvéru z divodu totoznosti jejich emitenta/dluznika/rucitele nebo existence izkého propojeni, je povinna
o tom okamzit¢ uvédomit pFislusnou ndrodni centrdlni banku. Tato aktiva se pfi ndsledujicim dni ocefiovini
oceni nulovou hodnotou a muze dojit k vyzvé k dodatkové thradé (viz dodatek 6). Kromé toho musi protistrana
tato aktiva co nejdfive odstranit.”

V oddilu 6.3.2 se zruSuje pozndmka pod carou 72.
V oddilu 6.3.4.1 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,Externi ratingovd instituce, kterd se ucastni rdimce hodnoceni dvérového rizika, podléhd monitorovacimu procesu
Eurosystému (viz oddil 6.3.5). Spolu s tddaji tykajicimi se monitorovani vysledki se predlozi rovnéz potvrzeni,
v némzZ externi ratingovd instituce potvrdi pfesnost a platnost informaci tykajicich se monitorovani vysledkd; toto
potvrzeni podepiSe vykonny feditel nebo osoba, kterd je opravnéna podepisovat a kterd je odpovédnd za audit ¢i za
zajisténi funkce compliance v dané externi ratingové instituci.”

V oddilu 6.3.4.4 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

,Poskytovatel ratingového ndstroje, ktery se dcastni ramce hodnoceni dvérového rizika, se musi smluvné podiidit
monitorovacimu procesu Eurosystému (*) (viz oddil 6.3.5). Poskytovatel ratingového nastroje musi vytvorit a udrzovat
infrastrukturu nezbytnou k monitorovani statického souboru. Sestaveni a hodnoceni statického souboru musi odpo-
vidat obecnym pozadavkim na monitorovadni vysledkd v ramci hodnoceni Givérového rizika. Poskytovatel ratingo-
vého ndstroje se musi zavdzat, ze bude Eurosystém informovat o vysledcich hodnoceni souboru ihned poté, co bude
poskytovatelem ratingového néstroje provedeno. Spolu s tdaji tykajicimi se monitorovani vysledki musi byt rovnéz
piedlozeno potvrzeni, které potvrdi pfesnost a platnost informaci tykajicich se monitorovéni vysledkd; toto potvrzeni
podepiSe vykonny feditel nebo osoba, kterd je opravnéna podepisovat a kterd je odpovédnd za audit ¢i za zajisténi
funkce compliance v daném ratingovém ndstroji. Musi se zavdzat, ze budou vést interni zdznamy o statickych
souborech a podrobnostech o selhdni po dobu péti let.

(*) Protistrana musi poskytovatele ratingového ndstroje bez prodleni informovat o jakékoli tivérové udélosti, kterd by
mohla naznacovat zhorSeni dvérové kvality.“
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12) Oddil 6.3.5 se nahrazuje timto:

,6.3.5  Monitorovdni systémii hodnoceni tivérového rizika

Vsechny systémy hodnoceni tivérového rizika podléhaji monitorovani vysledkil v rémci hodnoceni tvérového
rizika. Proces monitorovani vysledkd v rdmci hodnoceni Gvérového rizika se pro kazdy systém hodnoceni
tvérového rizika sklddd z ndsledného vyrocniho srovndni: a) dosazené miry selhdni vSech zpusobilych
subjektl a ndstroju, jejichz rating vypracoval dany systém hodnoceni tvérového rizika, pficemz tyto subjekty
a ndastroje jsou seskupeny do statickych soubort na zdkladé urcitych charakteristik, jako jsou napt. rating,
tiida aktiv, odvétvi, model hodnoceni tvérového rizika; a b) pfislusného prahu Gvérové kvality stanoveného
Eurosystémem, ktery odpovidd referencni pravdépodobnosti selhdni (PS) (posuzuji se dvé referencni PS: PS ve
vys$i 0,10 % v horizontu jednoho roku, kterd se povazuje za rovnocennou hodnoceni vérového rizika se
stupném avérové kvality 2, a PS ve vysi 0,40 % v horizontu jednoho roku, kterd se povaZuje za rovnocennou
hodnoceni dvérového rizika se stupném tvérové kvality 3 na ratingové stupnici Eurosystému). Cilem tohoto
procesu je zajistit, aby pfifazovéni ratingd piidélovanych systémem hodnoceni Gvérového rizika k harmoni-
zované ratingové stupnici Eurosystému bylo i naddle spravné a aby vysledky hodnoceni tvérového rizika
z jednotlivych systémd a zdroju byly srovnatelné.

Prvnim krokem v tomto procesu je to, Ze poskytovatel systému hodnoceni tvérového rizika kazdorocné
sestavi seznam subjektll a ndstroji s hodnocenim wvérového rizika, které spliiuje préh Gvérové kvality
stanoveny Eurosystémem na pocitku obdobi monitorovani. Poskytovatel systému hodnoceni tvérového
rizika tento seznam poté predlozi Eurosystému, pficemZ pouZije vzor poskytnuty Eurosystémem, ktery
obsahuje pole tykajici se identifikace, klasifikace a hodnoceni dvérového rizika. Druhy krok se uskute¢ni
na konci dvandctimésicntho obdobi monitorovani, kdy poskytovatel systému hodnoceni tivérového rizika
aktualizuje tdaje o vysledcich tykajicich se subjektli a ndstroji uvedenych na seznamu. Eurosystém si
vyhrazuje pravo vyzadat si jakékoli dodatecné informace nezbytné k monitorovani vysledka.

Dosazend mira selhdni zaznamenand pro staticky soubor systému hodnoceni Gvérového rizika v horizontu
jednoho roku slouzi jako vstupni tdaj pro proces monitorovani vysledkt rdmce hodnoceni avérového rizika,
ktery zahrnuje ro¢ni pravidlo a hodnoceni za vice obdobi. V piipadé vyznamné odchylky dosazené miry
selhdni pro statické soubory od prahu tivérové kvality v roénim nebo viceletém obdobi Eurosystém konzul-
tuje poskytovatele systému hodnoceni tvérového rizika za Gcelem analyzy pficiny této odchylky. Tento
postup muze vést k dpravé prahu tGvérové kvality pouzivaného pro dany systém.

Eurosystém muze rozhodnout, Ze docasné nebo trvale vyloudi systém hodnoceni Gvérového rizika v piipa-
dech, kdy po vice let nedochdzi ke zlepseni vysledki. Systém hodnoceni Gvérového rizika ddle bude vyloucen
z rdmce hodnoceni vérového rizika v piipadé poruseni pravidel tohoto ramce. Pokud zdstupce systému
hodnoceni avérového rizika poskytne pro téely monitorovani vysledki nespravné nebo netiplné informace,
nemusi Eurosystém pfistoupit k vylouceni daného systému, jednd-li se o nesrovnalosti mensiho vyznamu.”

13) Oddil 6.4.2 se méni takto:
a) pismeno f) se zrusuje;
b) tabulka 8 se zrusuje;

14) V oddilu 6.5.1 se odstavce a) a b) nahrazuji timto:

,a) Pro kazdé zptisobilé obchodovatelné aktivum stanovi Eurosystém nejreprezentativngjsi cenu k pouZiti pro vypocet
trzni hodnoty.

b) Hodnota obchodovatelnych aktiv se vypocitd na zdkladé nejreprezentativngjsi ceny obchodniho dne, ktery pfed-
chézi dni oceftovdni. Pokud pro dané aktivum neexistuje reprezentativni cena v obchodni den pfedchézejici dni
ocenéni, definuje Eurosystém teoretickou cenu.”

15) V dodatku 6 se oddil 1 nahrazuje timto:

,1. Finané¢ni postihy
V pifpadé poruseni pravidel nabidkovych fizeni (*), pravidel dvoustrannych transakei (**), pravidel o vyuZzivani

podkladovych aktiv (***), pravidel pro postupy na konci dne nebo podminek pfistupu k mezni zdpdjcni facili-
t& (****) protistranou, uplatni Eurosystém tyto finan¢ni postihy:

a) V pifpadé poruseni pravidel tykajicich se nabidkovych fizeni, dvoustrannych transakci a vyuZzivani podkla-

dovych aktiv se za prvni a druhé poruseni, ke kterému dojde v obdobi o délce 12 mésict, uplatni finanéni
postih za kazdé poruseni. Financni postihy se vypocitaji za pouziti mezni zdptjéni sazby, kterd se uplatriovala
v okamziku, kdy poruSovani zacalo, navysené o 2,5 procentniho bodu.
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i) Za poruSeni pravidel tykajicich se nabidkovych fizeni a dvoustrannych transakci se finanéni postihy
vypocitaji na zakladé vyse zajisténi nebo hotovosti, které protistrana nebyla schopna vypofddat, vyndso-
bené koeficientem X/360, kde X pfedstavuje pocet kalenddfnich dni (nejvyse sedm), po které protistrana
nebyla schopna zajistit ¢i dodat pfidéleny objem po dobu splatnosti operace. Je-li vysledkem vypoctu
Castka nizsi nez 500 EUR, uplatni se postih v pausdlni vysi 500 EUR, a

=

Za poruseni pravidel tykajicich se vyuzivani podkladovych aktiv (*****) se finan¢ni postihy vypocitaji na
zdklade ¢dstky nezptsobilych aktiv (nebo aktiv, které protistrana nesmi vyuZit), kterd: protistrana bud
poskytla ndrodni centrdlni bance nebo ECB, anebo kterd protistrana neodstranila do zacdtku osmého
kalenddfniho dne od okamziku, ke kterému se zpusobild aktiva stala nezptisobilymi nebo nesmi byt
protistranou naddle pouZzivdna, vyndsobené koeficientem X/360. X predstavuje pocet kalenddinich dnt
(nejvyse sedm), po které protistrana poruSovala pravidla tykajici se vyuZiti podkladovych aktiv. Je-li
vysledkem vypoctu ¢dstka nizsi nez 500 EUR, uplatni se postih v pausdlni vysi 500 EUR.

b) V prvnim piipadé poruseni pravidel postupt na konci dne nebo p¥istupu k mezni zaptjéni facilité se finanéni
postihy, které je mozné uplatnit, vypocitaji za pouziti mezni zdptjcni sazby, kterd se uplatiiovala v okamziku,
kdy porusovani zacalo, navysené o 5 procentnich bodu. V pfipadé opakovaného poruseni se tirokova sazba
finan¢ntho postihu navysi o dalsich 2,5 procentnich bodi pokazdé, kdy k tomuto poruseni dojde v rdmci
obdobi o délce 12 mésict, a vypocitd se na zdkladé objemu nepovoleného pfistupu k mezni zdpujcni facilité.
Je-li vysledkem vypoctu ¢astka nizsi nez 500 EUR, uplatni se postih v pausdlni vysi 500 EUR.

(*) Jednd se o piipad, kdy protistrana nepfevede dostate¢né mnozstvi podkladovych aktiv nebo hotovosti (pfi-
chézi-li to v Gvahu v piipadé vyzev k dodatkové tihradé) k vyporddani objemu likvidity, ktery ji byl pfidélen
v rdmci operace na poskytnuti likvidity, v den vypofddani, nebo k jeho zajisténi az do splatnosti operace
prostiednictvim odpovidajicich vyzev k dodatkové thradé, nebo kdy neptevede dostate¢nou vysi hotovosti
k vypofddani ¢dstky, kterd ji byla pfidélena v rdmci operace na absorpci likvidity.

(**) Jednd se o piipad, kdy protistrana nepfevede dostatecné mnozstvi zplisobilych podkladovych aktiv nebo
nepfevede dostatecnou vysi hotovosti k vyporddani ¢dstky, kterd byla sjedndna pii dvoustranné transakci,
nebo kdy nezajisti nevypofddanou dvoustrannou transakci kdykoli az do jeji splatnosti prostfednictvim
odpovidajicich vyzev k dodatkové dhrade.

(**) Jednd se o piipad, kdy protistrana vyuzivd aktiva, kterd nejsou zpusobild nebo se nezplisobilymi stala nebo
kterd nesmi vyuzivat napiiklad proto, Ze mezi jejich emitentem/rucitelem a protistranou existuje tzké
propojeni nebo se jednd o tentyz subjekt.

(**** Jednd se o piipad, kdy md protistrana zdporny kone¢ny denni zistatek na Gc¢tu pro zictovani a nespliuje
podminky piistupu k mezni zaptjéni facilité.
informace, které nepfiznivé ovlivni hodnotu zaji§téni, napiiklad nesprdvné nebo neaktudlni informace
o zustatku pouzité dvérové pohleddvky, nebo b) protistrana pouzije aktiva, kterd jsou nezpusobild v disledku
existence izkého propojeni mezi emitentem/rucitelem a protistranou.”

16) Dodatek 7 se nahrazuje timto:
.Dodatek 7

TVORBA PLATNEHO ZAJISTENI UVEROVYCH POHLEDAVEK

Aby bylo zabezpeceno, Ze Gvérové pohledavky jsou platné zajistény a Ze mohou byt rychle realizovany v piipadé
selhdni protistrany, musi byt splnény tyto dodatecné pravni pozadavky:

a) Ovéfeni existence tvérovych pohleddvek: K ovéfeni toho, zda dvérové pohleddvky predlozené Eurosystému jako
zajisténi existuji, pouZiji ndrodni centrdlni banky minimdlné ndsledujici opatfeni: i) protistrana nejméné kazdé
¢tvrtleti sama potvrdi ndrodni centrdlni bance existenci Gvérovych pohleddvek, pficemz jako alternativu lze
provést srovndn{ s informacemi v centrdlnim registru dvért, pokud existuje; i) ndrodni centrdlni banky, orgdny
dohledu nebo externi auditofi jednordzové provéf postupy pouzivané protistranou pii pfedkldddni informaci
o existenci Gvérovych pohleddvek Eurosystému; a iii) ndrodni centrdlni banky, pfislusné registry dvért, orgdny
dohledu ¢i externi auditofi provedou namdtkovou kontrolu kvality a pfesnosti potvrzeni protistrany.

Ctvrtletni potvrzeni podle bodu i) zahrnuji pozadavek, aby protistrany Eurosystému pisemné ucinily nasledujici:

i) potvrdily a zarucily soulad Gvérovych pohledévek piedlozenych ndrodni centrdlni bance s kritérii zptisobilosti
pouzivanymi Eurosystémem,
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i) potvrdily a zarucily, Ze zddnd Gvérovd pohleddvka predlozend jako podkladové aktivum neni zdroven pouzita
jako zajisténi ve prospéch zadné treti strany, a zavdzaly se, Ze protistrana nebude Zddnou z uvérovych
pohledédvek mobilizovat jako zaji§téni ve prospéch tfeti strany,

ili) potvrdily a zarucily, ze neprodlené a nejpozdéji béhem ndsledujictho obchodniho dne budou pfislusnou
ndrodni centrdlni banku informovat o jakékoli udalosti, kterd podstatné ovliviiuje dany smluvni vztah mezi
protistranou a piislusnou centrdlni bankou, predeviim o pfedcasnych, ¢iste¢nych nebo celkovych spldtkdch,
snizeni hodnoceni a podstatnych zméndch podminek tvérové pohleddvky.

K provedeni kontrol podle bodt ii) a iii) musi byt orgdny dohledu, ndrodni centrdlni banky a externi auditofi
opravnéni takové dkony provadét, a to v souladu s pfislusnymi vnitrostdtnimi predpisy nebo, je-li to nezbytné, na
smluvnim zdklade.

b) Platnost smlouvy o mobilizaci tivérovych pohleddvek: Smlouva o mobilizaci tvérové pohledavky jako zajisténi musi byt
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mezi stranami (pfevodcem a nabyvatelem) platnd téz podle vnitrostdtnich pravnich pfedpisti. Musi byt splnény
vSechny pravni ndlezitosti nezbytné k zajisténi platnosti smlouvy a mobilizace Gvérové pohleddvky jako zajisténi.

Plnd ticinnost mobilizace viici tetim strandm: pokud jde o vyrozuméni dluznika o mobilizaci tvérové pohleddvky
jako zajisténi, plati pfi zohlednéni specifickych znakt rtiznych pravnich systémd ndsledujici pozadavky:

i) V nékterych clenskych stdtech, kde nezbytnym predpokladem pro plnou dcinnost mobilizace vici tietim
strandm, a zejména pro pfednost zdstavniho ndroku ndrodni centralni banky pfed ostatnimi véfiteli, jak je
uvedeno v pifslusné vnitrostdtni dokumentaci, je vyrozuméni dluznika o mobilizaci tivérové pohleddvky jako
zajisténi, se predchozi vyrozuméni dluznika vyzaduje pfedem nebo v okamziku, kdy k mobilizaci tGvérové
pohleddvky jako zajisténi dojde.

=Y

V jinych ¢lenskych stitech, kde nezbytnym predpokladem pro plnou tc¢innost mobilizace vici tietim strandm,
a zejména pro piednost zdstavniho ndroku ndrodni centrdlni banky pied ostatnimi véfiteli, jak je uvedeno
v piislusné vnitrostdtni dokumentaci, je vefejnd registrace mobilizace tvérové pohleddvky jako zajisténi, se
takovd registrace vyzaduje pfedem nebo v okamziku, kdy k mobilizaci tvérové pohledivky jako zajisténi
dojde;

iii

V clenskych stdtech, kde neni vyzadovdno predchozi vyrozuméni dluznika ¢&i vefejnd registrace mobilizace
tivérové pohleddvky jako zajisténi podle bodt i) a ii), se vyzaduje ndsledné vyrozuméni dluznika podle
piislusné vnitrostitni dokumentace. Nasledné vyrozuméni dluznika vyzaduje, aby dluznik byl o mobilizaci
tvérové pohledavky jako zajisténi protistranou ve prospéch ndrodni centralni banky vyrozumén protistranou
nebo ndrodni centrdlni bankou (podle piislusné vnitrostdtni dokumentace) bezprostfedné po tGvérové uddlosti.
Uvérovou uddlostf se rozumf selhdni nebo podobné udalosti podle definice v pifslusné vnitrostétni dokumen-
taci.

V piipadech, kdy tivérovou pohledavku pfedstavuji ndstroje na doruitele, u kterych piislusné vnitrostatni pravni
piedpisy nevyzaduji vyrozumeéni, nebude pozadavek vyrozuméni uplatiovan. V takovych piipadech mize dotcend
narodni centrdlni banka pozadovat, aby tyto ndstroje na dorucitele byly ji nebo tieti strané fyzicky doruceny, a to
pfedem nebo v okamziku, kdy k mobilizaci tvérové pohleddvky jako zajisténi dojde.

Vyse uvedené pozadavky jsou pozadavky minimdlnimi. Nérodni centrdlni banky mohou rozhodnout, Ze budou
vyzadovat predchozi vyrozuméni nebo registraci nad rdmec vyse uvedeného, jak je uvedeno v piislusné vnitros-
tatni dokumentaci.

Musi byt téZ splnény vSechny dalsi prévni ndleZitosti nezbytné k zabezpeceni mobilizace tivérové pohleddvky jako
zajisténi.

Neexistence omezeni tykajicich se bankovniho tajemstvi a micenlivosti: Protistrana neni povinna ziskat souhlas dluznika
s poskytnutim informaci o dvérové pohleddvce a dluznikovi, které jsou vyzadovany Eurosystémem ke vzniku
platného zajisténi Gvérovych pohleddvek a k zajisténi moznosti rychlé realizace Gvérovych pohleddvek v piipadé
selhdni protistrany. Protistrana a dluznik se musi smluvné dohodnout, Ze dluznik bezpodminecné souhlasi
s poskytnutim téchto podrobnych informaci o Gvérové pohleddvce a dluznikovi Eurosystému. Takové ustanoveni
neni nutné, neexistuji-li podle vnitrostdtnich pravnich pfedpisd Zddnd pravidla omezujici poskytovani téchto
informaci, jak je uvedeno v piislusné vnitrostatni dokumentaci.

Neexistence omezeni tykajicich se mobilizace tivérové pohleddvky: Protistrany zajisti, aby Gvérové pohledavky byly plné
pievoditelné a mohly byt bez omezeni mobilizovany jako zajisténi ve prospéch Eurosystému. Ve smlouvé
o uvérové pohleddvce ani v jinych smluvnich ujedndnich mezi protistranou a dluznikem by nemélo byt zddné
ustanoveni omezujici mobilizaci, ledaze vnitrostdtni pravni pfedpisy stanovi, Ze tato pfipadnd smluvni omezeni
nemaji vliv na postaveni Eurosystému ve vztahu k mobilizaci zajisténi.
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f) Neexistence omezeni tykajicich se realizace tvérové pohleddvky: Smlouva o tvérové pohleddvce nebo jind smluvni
ujedndni mezi protistranou a dluznikem by neméla obsahovat Zddnd omezeni ohledné realizace Gvérové pohle-
dévky vyuzité jako zajisténi, at uz by se tykala pozadavki na formu, lhity nebo jiny aspekt realizace.
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Dopliiuje se novy dodatek 8, ktery zni:

LDodatek 8

ZPRAVODAJSKA POVINNOST TYKAJICI SE UDAJU O UVERECH VE VZTAHU K CENNYM PAPIRUM
KRYTYM AKTIVY

Udaje o tvérech se v souladu s pozadavky uvedenymi v tomto dodatku preddvaji do registru tdajii o tvérech, ktery
jako takovy ur¢i ECB, a v tomto registru se v elektronické podobé uvefejiiuji v souladu s pozadavky Eurosystému,
kterymi jsou mimo jiné volny piistup, pokryti, nediskriminace, vhodna struktura fizen{ a transparentnost. Za timto
Ucelem se pro kazdou jednotlivou transakei pouziva piislusny vzor pro vykazovéni didaji o avérech, a to podle tfidy
aktiv, jez tvoii soubor aktiv vytvafejicich penézni toky (¥).

Udaje o dvérech musi byt vykazovany alespoii ¢tvrtletnd, a to nejpozdéji do jednoho mésice ode dne splatnosti
platby troku z piislusného cenného papiru krytého aktivy. Nejsou-li tidaje o tivérech vykdzany nebo aktualizovany
do jednoho mésice ode dne piisluiné trokové platby, stivd se dany cenny papir kryty aktivy nezptsobilym. S cilem
zajistit dodrzovani téchto pozadavki provadi registr idaji o tvérech pro kazdou transakci automatickou kontrolu
shody a presnosti vykazovanych novych nebo aktualizovanych tdaji o dvérech.

Ode dne, kdy za¢ne platit zpravodajskd povinnost tykajici se Gdaji o tvérech ve vztahu k cennym papirdm krytym
aktivy (tj. v zdvislosti na tiid¢ aktiv podle pfislusného vzoru), je poskytnuti podrobnych informaci o jednotlivych
tvérech ve vztahu k souboru aktiv vytvafejicich penézni toky nezbytnym ptedpokladem pro to, aby se urcity cenny
papir kryty aktivy stal nebo zistal zpisobilym. Do tif mésict musi byt u cenného papiru krytého aktivy dosazeno
povinné minimdlni miry splnéni pozadavkd, kterd se posuzuje podle dostupnosti informaci v konkrétnich polich
vzoru pro vykazovani adaji o tvérech. S cilem zachytit divody, pro které nejsou ddaje k dispozici, obsahuje kazdy
takovy vzor sadu Sesti zdstupnych polozek (,no data“ (ND)), které musi byt pouzity v piipadech, kdy neni mozné
poskytnout urcité ddaje v souladu s piislusnym vzorem. Je ddna i sedmd zdstupnd polozka, kterd se uplatiuje jen

Prehled zdstupnych ND polozek a jejich vyznam je uveden v nésledujici tabulce:

Zastupné polnoiky Vysvétlen

,no data

ND1 Udaje nejsou shromazdovany, jelikoz nejsou pozadoviny na zikladé kritérii pro piidélovani
avéru

ND2 Udaje jsou shromazdoviny v okamziku Zidosti, aviak pii dokonceni nejsou vlozeny do zpra-
vodajského systému

ND3 Udaje jsou shromazdovany v okamziku zddosti, aviak vkladaji se do jiného nez zpravodajského
systému

ND4 Udaje jsou shromazdovény, ale budou k dispozici a7 od (rok, mésic)

ND5 Neni relevantni

ND6 V piipadé dané zemé se neuplatiuje

ND7 Pouze pro Gvéry v rdmci cennych papiri krytych hypote¢nimi tGvéry na komercni dcely
v hodnoté nizsi nez 500 000 EUR, tj. hodnota celkového zistatku komeréniho tivéru v okamziku
vzniku

Na viechny cenné papiry kryté aktivy se vztahuje niZe uvedené devitimésiéni pfechodné obdobi (podle data, od
kterého plati povinnost vykazovat tidaje o Gvérech pro piislusnou tiidu aktiv):

— prvni ¢tvrtleti nésledujici po dni, od kterého se pozadavky uplatituji, je obdobim zkusebnim. Udaje o tivérech
musi byt vykazovdny, avSak nejsou ddna Zddnd zvldstni omezeni ohledné poctu povinnych poli, kterd obsahuji
ND1 az ND7,

— ve druhém ctvrtleti nesmi pocet povinnych poli, kterd obsahuji ND1, pfesdhnout 30 % celkového poctu povin-
nych poli a pocet povinnych poli, kterd obsahuji ND2, ND3 nebo ND4, nesmi piesdhnout 40 % celkového poctu
povinnych poli,
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— ve tfetim &tvrtleti nesmi pocet povinnych poli, kterd obsahuji ND1, pfesdhnout 10 % celkového poctu povinnych
poli a pocet povinnych poli, kterd obsahuji ND2, ND3 nebo ND4, nesmi pfesahnout 20 % celkového poctu
povinnych poli,

— na konci devitimési¢niho prechodného obdobi nesmi existovat zidnd povinnd pole Gidaji o Gvérech, kterd by pro
jednotlivou transakci obsahovala hodnoty ND1, ND2, ND3 nebo ND4.

Po poddni a zpracovdni tdaji o tvérech a za pouziti téchto prahovych hodnot registr ddaji o Gvérech kazdé
transakci s cennymi papiry krytymi aktivy vytvoii a piidéli vysledné hodnoceni. V tomto vysledném hodnoceni se
odrazi pocet povinnych poli, kterd obsahuji ND1, a pocet povinnych poli, kterd obsahuji ND2, ND3 nebo ND4,
v obou piipadech v poméru k celkovému poctu povinnych poli. Zastupné polozky ND5, ND6 a ND7 Ize v této
souvislosti pouzit jen tehdy, pokud to dovoluji pfislusnd pole udaja v piislusném vzoru pro vykazovani ddaji
o uvérech. Kombinace téchto dvou prahovych hodnot vytvéi{ tuto $kilu vysledného hodnoceni ddajii o Gvérech:

Pole ND1
Matice vysledného hodnoceni
0 <10% <30% > 30%

ND2 0 Al B1 C1 D1
nebo <20% A2 B2 Q2 D2
ND3

< 40 % A3 B3 C3 D3
nebo
ND4 > 40 % A4 B4 C4 D4

V souladu se shora uvedenym pfechodnym obdobim se vysledné hodnoceni musi kazdé ctvrtleti postupné zlepsovat,
a to v souladu s timto prehledem:

Lhaty Vysledné hodnoceni (podminky zpiisobilosti)
prvni &tvrtleti (prvotni pieddni ddajt) (neni ddno zddné minimélni vysledné hodnoceni)
druhé ctvrtleti C3 (jako minimum)
treti Ctvrtleti B2 (jako minimum)
od ¢tvrtého Ctvrtleti ddle Al

V piipadé cennych papird krytych hypote¢nimi Gvéry na bydleni bude povinnost vykazovat informace podle
jednotlivych dvért platit od 3. ledna 2013; devitimési¢ni prechodné obdobi konci dnem 30. zaf{ 2013.

V piipadé cennych papirt krytych aktivy, kde aktiva, kterd vytvaieji penézni toky, sestdvaji z ivéri malym a stfednim
podnikam, bude povinnost vykazovat informace podle jednotlivych tvérti platit od 3. ledna 2013; devitimési¢ni
piechodné obdobi kon¢i dnem 30. zafi 2013.

V piipadé cennych papirt krytych hypotecnimi Gvéry na komeréni tGicely bude povinnost vykazovat informace podle
jednotlivych dvért platit od 1. bfezna 2013; devitimési¢ni pfechodné obdobi konéi dnem 30. listopadu 2013.

V piipadé cennych papirti krytych aktivy, kde aktiva, kterd vytvafeji penézni toky, sestdvaji z Gvérd na pofizeni
automobilu, spotiebitelskych wvérti nebo leasingovych pohleddvek, bude povinnost vykazovat informace podle
jednotlivych dvért platit od 1. ledna 2014; devitimésicni prechodné obdobi konci dnem 30. zai{ 2014.

Cenné papiry kryté aktivy, které byly vyddny po uplynuti deviti mésict ode dne, kdy plati novd zpravodajskd
povinnost ohledné tdajii o tvérech (**), musi byt zcela v souladu se zpravodajskymi pozadavky jiz od prvotniho
pfeddni daji o Gvérech, tj. pfi emisi. Transakce s cennymi papiry krytymi aktivy, které jiz existuji, aviak nejsou
v souladu s zddnym vzorem pro vykazovani ddaji o Gvérech, budou zptsobilé az do 31. bfezna 2014. Eurosystém
v jednotlivych piipadech posoudi, zda na urcitou transakci s cennymi papiry krytymi aktivy lze toto ustanoveni
o ochrané predchoziho stavu pouzit.

(*) Prislusné verze vzort pro vykazovéni Gdaji o avérech pro konkrétni tifdy aktiv jsou zvefejnény na internetovych
strankdch ECB.
avéry malym a stfednim podniktim, 30. listopadu 2013 v pfipadé cennych papirt krytych hypotecnimi tvéry na
komercni Gcely a 30. zdf{ 2014 v piipadé tivért na pofizeni automobilu, spotiebitelskych dvérti nebo leasin-
govych pohleddvek.“
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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